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O sistema de linhas eletricas pré-fabricadas blin-
dados MISTRAL, utilizado para distribuigao de
pontos de iluminagédo e pequenas poténcias, foi
projetado, principalmente, para ser instalado em
edificios industriais, comerciais e de servigos.

Os valores nominais de corrente do MISTRAL
sdo 25A e 40A (o circuito L4/L5 com 6 ou 6+6
condutores suporta somente a corrente de 25A).
Os condutores ativos sdo de cobre eletrolitico e
sdo isolados, ao longo seu comprimento total,
com um material termoplastico auto-extinguivel
e livre de halégenos.

A carcacga (também usada como condutor terra
- PE) esta disponivel tanto em ago galvanizado
a quente quanto em acgo galvanizado a quente
plastificado (cor branca, RAL 9016), sendo este
ultimo recomendavel naqueles lugares onde se
requer resisténcia a agentes quimicos (outras co-
res estdo disponiveis sob consulta).

As configuragdes disponiveis sdo 2, 4 e 6 condu-
tores dentro de uma Unica carcaga, e 242, 4+2,
4+4 e 6+6 condutores dentro de uma carcaga
dupla, que separa os dois circuitos com uma di-
visdo mecanica, ao longo de todo o comprimen-
to do elemento.

O sistema de linhas elétricas pré-fabricadas
MISTRAL esta disponivel em duas versoes:

- com pontos de derivagdo padrao

- com pontos de derivagao com trava

A versdo com derivagdo padrdo é equipada com
2, 3 ou 6 janelas de derivagcdo na cor laranja
(exceto para os elementos de 4+2 condutores)
de um dos lados do elemento para elementos
de carcaga simples ou 2+2, 3+3 ou 6+6 nos dois
lados do elemento para elementos de carcaca
dupla. Modificagdes de distancia entre as janelas
de derivagao ou de nimero de janelas de deri-
vagao estdo disponiveis sob consulta.

Os conectores de derivagdo para esta versdo
podem ser: com selecdo de fases (com e sem
fusivel) ou com cabo pré-montado (com cabo e
sem fusivel). Os conectores sdo de cores diferen-
tes para identificar o circuito pré-montado.

Os conectores nao tém nenhum dispositivo
mecanico para limitar sua inser¢éo na elemento,
exceto a configuragdo de 4+2 condutores, que
permite utilizar uma ligagéo do lado dos 2 con-
dutores, mediante o uso do conector LOCK/A
(para ser utilizado, por exemplo, como circuito de
emergéncia).

A versdo com derivagdo com trava é equipada
com 2, 3 ou 6 janelas de derivagdo nas cores
branca e/ou vermelha de um dos lados do ele-
mento para elementos de carcaca simples ou
2+2, 3+3 ou 6+6 nos dois lados do elemento
para elementos de carcaca dupla. Modificagdes

de distancia entre as janelas de derivagdo ou de
numero de janelas de derivagao estdo disponiveis
sob consulta.

Os conectores para esta versdo podem ser tan-
to conectores com selecéo de fases (com e sem
fusivel) quanto conectores com cabo pré-monta-
do (com cabo e sem fusivel). Os conectores sdo
de cores diferentes para identificar o circuito pré-
conectado.

Os conectores contam com dispositivo mecani-
co (trava) para restringir sua insergéo no elemen-
to: os de cor vermelha (LCK/A) somente podem
se conectar as janelas de derivagao vermelhas e
os de cor branca (LCK/B) somente as brancas
(LCK/B). Todos os “conectores padrao” também
podem ser conectados nesta versao.

O grau de protegdo IP55 é assegurado, sem
nenhum tipo de acessorio adicional:

por uma conexd@o que conta com uma junta de
vedacao;

por uma tampa moldada removivel instalada a
cada janela de derivagao que conta com uma
aba para facil remogao.

Completam a gama as alimentagoes de extremi-
dade, as tampas de fechamento e os acessorios
mecanicos projetados para fixagdo e suspensao
das lumindrias.
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El sistema de ductos de

barras MISTRAL, es utilizado

para distribucion de puntos ilu-

minacién y pequerias potencias, fue disefiado,
principalmente, para ser instalado en edificios
industriales, comerciales y de servicio.

Los rangos nominales de corrientes de MISTRAL
son de 25A y 40A (el circuito L4/L5 con 6 6 6+6
soporta solamente una corriente de 25A).

Los conductores activos son de cobre elec-
trolitico; y son aislados a lo largo de su recorrido,
con un material termoplastico auto extinguible y
libre de halégenos.

La envolvente (también usada como conduc-
tor de proteccion a tierra -PE-) esta disponible
tanto en acero galvanizado en caliente como en
acero galvanizado en caliente plastificado (color
blanco, RAL 9016), siendo este dltimo reco-
mendado en aquellos lugares donde se requiere
resistencia a agentes quimicos (otros colores
estan disponibles bajo demanda).

Las configuraciones disponibles son 2, 4 y 6
conductores dentro de una Unica envolvente y
2+2, 4+2, 4+4 y 6+6 conductores dentro de una
envolvente doble, que separa los dos circuitos
con una division mecanica, a lo largo de todo
el elemento.

El sistema de ducto de barra MISTRAL esta
disponible en dos versiones:

- Con ventanas de derivacion estandares

- Con ventanas de derivacion con enclavamiento
La version con ventanas de derivacion
estandares estd equipada con 2, 3 6 6 ventanas
de derivacion de color naranja (con excepcion
de la barra de 4+2 conductores), en uno de los
dos lados del ducto, para elemento de envol-
vente simple 6 2+2, 3+3, 6+6 para ambos lados
del ducto para elemento de envolvente doble.
Modificaciones de distancia entre las ventanas
de derivacion se encuentran disponibles bajo
demanda.

Los enchufes para esta version pueden ser
con seleccion de fases (con o sin fusibles)
o enchufes con cables preensamblados (con
cable, sin fusible). Los enchufes vienen en
colores diferentes para identificar el circuito
asociado.

Los enchufes machos no tienen ningun dis-
positivo mecdnico para limitar su insercion al
elemento, a excepcion de la configuracion de
4+2 conductores, que permite utilizar un encla-
vamiento del lado de 2 conductores, mediante
el uso del enchufe LOCK/A (para ser utilizado,
por ejemplo, como circuito de emergencia).

La version con ventanas de
derivacion con enclavamiento
esta equipada con 2, 3 6
6 ventanas de derivacion en
colores blancas o rojas de uno
de los dos lados del ducto para
elementos de envolvente simple, o
2+2, 3+3 6 6+6 en los dos lados del ducto
para elemento de envolvente doble, modifi-
caciones de distancias entre las ventanas o
numeros de ventanas de derivacion estan dis-
ponible bajo demanda.
Los enchufes para esta version pueden ser tanto
enchufes con selectores de fase (con o sin fusi-
ble) como enchufes con cables pre ensambla-
dos (con cable y sin fusible). Los enchufes son
de diferentes colores para identificar el circuito
asociado.
Los enchufes machos cuentan con dispositivo
mecanico (enclavamiento) para limitar su inser-
cion en el elemento: los de color rojo (LCK/A)
pueden enchufarse sdlo en las derivaciones
rojas y los blancos sdlo en las blancas (LCK/B).
Todos los “enchufes estandares” pueden insta-
larse también en esta version.

El grado de proteccion IP55 esta garantizado,
sin ningtn tipo de accesorio adicional: para una
conexion que cuenta con una junta de protec-
cion; a través de una tapa moldeada removible
instalada en cada ventana de derivacion, que
cuenta una pestafa para su facil remocion.

Completan la gama, las alimentaciones
extremas, las tapas de cierre y los accesorios
mecanicos proyectados para fijacion y suspen-
sion de las luminarias.
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DERIVACAO PADRAO

Elementos retos

Utilizados para a distribuicdo de energia elétrica,
com corrente nominal de 25A e 40A (o circuito
L4/L5 com 6 ou 6+6 condutores, de 40A, esta
limitado a 25A), os elementos retos garantem grau
de protegdo IP55 ja em sua versdo padrdo (sem
necessidade de acessorios). A carcaga (utilizada
como condutor terra - PE) é fabricada em ago gal-
vanizado a quente. As configuragdes disponiveis
s80 2, 4 e 6 condutores dentro de uma Unica car-
caca simples, e 2+2, 4+2, 4+4 e 6+6 condutores
dentro de uma carcaga dupla, que separa os dois
circuitos com uma divisdo mecanica, ao longo de
todo o comprimento da barra. O elemento reto
vem equipado com 2, 3 ou 6 janelas de derivagéo
na cor laranja (com excegao da barra de 4+2 con-
dutores), pré-instaladas ao longo de um lado do
elemento de carcaga simples e de ambos os lados
do elemento de carcaca dupla (2+2, 3+3, 6+6).
Modificagdes de distancia entre as janelas de deri-
vacdo ou de numero de janelas de derivagao estdo
disponiveis sob consulta. Os conectores de deri-
vacao para esta versdo podem ser: com selegéo
de fases (com e sem fusivel) ou com cabo pré-
montado (com cabo e sem fusivel). Os conectores
sa@o de cores diferentes para identificar o circuito
pré-montado. Os conectores ndo tém nenhum
dispositivo mecanico para limitar sua inser¢cdo no
elemento, exceto a configuragcao de 4+2 conduto-
res, que permite utilizar uma ligagao do lado dos 2
condutores, mediante o uso do conector LOCK/A
(para ser utilizado, por exemplo, como circuito de
emergéncia). Os comprimentos padrdao dos ele-
mentos retos sao 3, 2 e 1,5 metros, e podem ser
solicitados, sob medida, diferentes comprimentos
dos elementos retos, diferente nimero de janelas
de derivagdo ou distancia entre as mesmas

Simples
Simple

Dupla
Doble

Sem acrescentar acessorios
Sin agregar accesorios

dados técnicos

datos técnicos pg.38
dimensdes
dimensiones pg.32

Elementos rectos

Utilizados para la distribucion de energia eléc-
trica, con rango nominal de 25A y 40A (el
circuito L4/L5 con 6 6 6+6 conductores, de
40A, esta limitado a 25A), los elementos rectos
garantizan grado de proteccion IP55 en su ver-
sién estandar (y sin necesidad de accesorios).
La envolvente (utilizada como conductor a
tierra - PE) esta fabricada en acero galvanizado
en caliente.

Las configuraciones disponibles son 2, 4y 6
conductores dentro de una Unica envolvente
simple, y 2+2, 4+2, 4+4, y 6+6 conductores
dentro de una envolvente doble, que separa
los dos circuitos con una division mecanica,
a lo largo de todo el recorrido del elemento.
El elemento recto viene equipado con 2, 3 ¢
6 ventanas de derivacion color naranja (con
excepcion de la barra de 4+2 conductores),
preinstaladas a lo largo de un lado del elemen-
to de envolvente simple y de ambos lados en
elemento de envolvente doble (2+2, 3+3, 6+6).
Modificaciones de distancia entre las ventanas
de derivacion o de numero de ventanas de
derivacion se encuentran disponibles bajo
demanda.

Los enchufes para esta version pueden ser
tanto con selectores de fase (con o sin fusible)
como enchufes con cables preensamblados
(con cable, sin fusible). Los enchufes vienen
en colores diferentes para identificar el circuito
asociado.

Los enchufes no tienen ningun dispositivo
mecanico para limitar su insercion en el ele-
mento, a excepcion de la configuracion de 4+2
conductores, que permite el enclavamiento del
lado de los 2 conductores, mediante el uso del
enchufe LOCK/A (para ser utilizado, por ejem-
plo, como circuito de emergencia).

Los largos estandares de los elementos rectos
son 3, 2y 1,5 metros y se pueden solicitar dife-
rentes largos de elementos, numero de venta-
nas de derivacion o distancia entre las mismas.
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ACERO GALVANIZADO
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DERIVACIONES ESTANDARES
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2P + 2P

4P + 2P (LCKA)

4p + 4p

Comprimento [m] N2 de janelas de derivacéio
largo [m] N2 de ventanas de derivacién

3 2 MIC25A13HAZ MIC25A13AAZ MIC25A131AZ MIC25A03MAZ MIC25A03NAZ MIC25A03PAZ MIC25A030AZ
3 3 MIC25A14HAZ MIC25A14AAZ MIC25A141A7 MIC25A04MAZ MIC25A04NAZ MIC25A04PAZ MIC25A04QA7
3 6 MIC25A15HAZ MIC25A15AAZ MIC25A151AZ MIC25A05MAZ MIC25A05NAZ MIC25A05PAZ MIC25A05QAZ
2 2 MIC25A16HAZ MIC25A16AAZ MIC25A161AZ MIC25A06MAZ MIC25A06NAZ MIC25A06PAZ MIC25A06QAZ
1,5 2 MIC25A17HAZ MIC25A17AAZ MIC25A171AZ MIC25A07MAZ MIC25A07NAZ MIC25A07PAZ MIC25A07QAZ
Especial - Especial MIC25A18HAZ MIC25A18AAZ MIC25A181AZ MIC25A08MAZ MIC25A08NAZ MIC25A08PAZ MIC25A08QAZ

Comprimento [m] N2 de janelas de derivacéio
largo [m] N2 de ventanas de derivacién

3 2 MIC40A13HAZ MIC40A13AAZ MIC40A13LAZ MIC40A03MAZ MIC40A03NAZ MIC40A03PAZ MIC40A03QAZ
3 3 MIC40A14HAZ MIC40A14AAZ MIC40A14LAZ MIC40A04MAZ MIC40A04NAZ MIC40A04PAZ MIC40A04QAZ
3 6 MIC40A15HAZ MIC40A15AAZ MIC40A151AZ MIC40A05MAZ MIC40A05NAZ MIC40A05PAZ MIC40A05QAZ
2 2 MIC40A16HAZ MIC40A16AAZ MIC40A161AZ MIC40A06MAZ MIC40A06NAZ MIC40A06PAZ MIC40A06QAZ
1,5 2 MIC40A17HAZ MIC40A17AAZ MIC40A171AZ MIC40A07 MAZ MIC40A07NAZ MIC40A07PAZ MIC40A07QAZ
Especial - Especial MIC40A18HAZ MIC40A18AAZ MIC40A18LAZ MIC40A08MAZ MIC40A08NAZ MIC40A08PAZ MIC40A08QAZ
gig';g %%qﬁgg‘;ﬁggg:t:%pgam O circuito L4/L5 é limitado a 25A, ** A definir de acordo Cor da janela
g ), CO mesmo em elementos cuja i N acE
nosso der.Jartam.ento teenico. intensidade nominal for 40A. com o comprimento. 4%%,2?2’:;30 -«
D e e El circuito L4/L5 es limitado a A definir de acuerdo ventana de

con nuestro departamento 25A, aun en elementos

C : ! C con el largo.
técnico. cuya intensidad nominal sea 40A.
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DERIVACAO PADRAO

Alimentacdes de extremidade Alimentaciones extremas

As alimentagdes de extremidade sdo utiliza-
das para alimentar a linha. Estdo disponiveis
em versOes direita (RH) e esquerda (LH), que
devem ser conectadas no extremo correspon-
dente do elemento reto (a versao RH sem
a junta de vedagdo e a LH com a junta de
vedacgdo). A carcaga é feita de material ter-
moplastico, enquanto o perfil é feito de chapa
de aco galvanizado a quente. Nos elementos
duplos, os dois circuitos estdo separados
completamente por uma divisao mecanica.

Simples Dupla
Simple Doble
Direita Direita
Derecha Derecha
Esquerda Esquerda
Izquierda Izquierda

Sem acrescentar acessorios

Sin agregar accesorios

dados técnicos

datos técnicos pg.38
dimensdes
dimensiones pg.33

Las alimentaciones extremas son utilizadas
para alimentar la linea. Estan disponibles en
versiones derechas (RH) e izquierda (LH) que
deben ser conectadas en el extremo co-
rrespondiente del elemento recto (la version
RH sin manga protectora y la LH con manga
protectora).

La envolvente esta hecha de material termo-
plastico, mientras que el perfil estd hecho de
chapa de acero galvanizado en caliente.

En los elementos dobles, los dos circuitos
estan separados completamente por una
division mecanica.

Tampas de fechamento Tapas de Cierre

Utilizadas para fechar o final de cada linha,
as tampas de fechamento estdo disponiveis
em versOes direita (RH) e esquerda (LH), para
utilizar com o correspondente extremo dos
elementos retos (tampa RH, no caso de a linha
se iniciar com uma alimentagao de extremida-
de LH; tampa LH, no caso de a linha se iniciar
com alimentacdo RH). As tampas RH sao fei-
tas de material termoplastico, com o perfil de
chapa de ago galvanizado a quente.

As tampas de fechamento LH sdo de material
termoplastico e adequadas tanto para linhas
galvanizadas quanto para as plastificadas.

Simples

Simple

Esquerda
Izquierda

Direita
Derecha

Sem acrescentar acessorios

Sin agregar accesorios

dados técnicos
datos técnicos

pg.38

dimensoes
dimensiones

pg.33

Dupla
Doble

Esquerda
Izquierda

Direita
Derecha

Se utilizan para cerrar el final de cada linea. Las
tapas de cierre estan disponibles en versiones
derecha (RH) e izquierda (LH), para utilizarlas
con el correspondiente extremo del tramo de
los elementos rectos (tapa RH, en caso de que
la linea se inicie con un empalme de alimen-
tacion LH; tapa LH, en caso de que la linea se
inicie con alimentacion RH).

Las tapas RH son hechas de material termo-
plastico, con un perfil de chapa de acero gal-
vanizado en caliente.

Las tapas de cierre LH son de material termo-
plastico y adecuado tanto para lineas galvani-
zadas como para las plastificadas.
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ACERO GALVANIZADO
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4p + 2P (LCKA)

DERIVACIONES ESTANDARES

6P + 6P

DX - RH

MIC32V01AAZ

MIC32V01AAZ

MIC32VO011AZ

MIC32V01PAZ

MIC32VO01PAZ

MIC32V01PAZ

MIC32V010AZ

SX- IH

MIC32V02AAZ

MIC32V02AAZ

MIC32V021AZ

MIC32V02PAZ

MIC32V02PAZ

MIC32V02PAZ

MIC32V020A7

“Ke JilPRe <0 “Mel» FlelnY AVNelnYiWs “UelnTaYd
DX - RH MIC40VO01AAZ MIC40V01AAZ MIC40VO11AZ MIC40VO01PAZ MIC40VO01PAZ MIC40V01PAZ MIC40V01QAZ
SX- IH MIC40V02AAZ MIC40V02AAZ MIC40V02LAZ MIC40V02PAZ MIC40V02PAZ MIC40V02PAZ MIC40V02QAZ
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P + 9P 4P + 2P (LCKA)
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6P + 6P

N2
L3

Pe

DX - RH ()] MIC40Y01AAZ MIC40Y01AAZ MIC40Y01AAZ MIC40Y01PAZ MIC40Y01PAZ MIC40Y01PAZ MIC40Y01PAZ
SX- H 2 MIC40Y02AAA MIC40Y02AAA MIC40Y02AAA MIC40Y02PAA MIC40Y02PAA MIC40Y02PAA MIC40Y02PAA
(1) Para utilizar quando a linha (2) Para utilizar quando a linha * O circuito L4/L5 é limitado a 25A, mesmo Cor da janela
comega com a alimentagao comega com a alimentagé@o em elementos cuja intensidade nominal de derivagéo
de extremidade LH. de extremidade RH. for 40A. Color de la <
El circuito L4/L5 es limitado a 25A, aun ventana de
Para utilizar cuando la linea Para utilizar cuando la linea en elementos cuya intensidad nominal derivacién
comienza con alimentacion comienza con alimentacion sea 40A.
extrema LH extrema RH
-8 L MEGABARRE
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DERIVACAO PADRAO

Elemento flexivel

Permite alteragdes de diregao e evitar obstacu-
los que possam surgir ao instalar as linhas.
Seu invélucro é realizado em termopléstico
enquanto o perfil é de ago galvanizado a
quente. Nos elementos duplos, os dois circui-
tos estdo completamente separados por uma

1,55

Sem acrescentar acessorios

Sin agregar accesorios

dados técnicos

Elemento flexible

Permite cambios de direccion y evitar obstacu-
los que puedan surgir al instalar las lineas.

Su envolvente es realizada en termoplastico y
su perfil es de acero galvanizado en caliente.
En los elementos dobles, los dos circuitos
estan separados completamente por una

barreira mecéanica. datos técnicos pg.38 divisién mecanica.
dimensoes
dimensiones pg.34
Simples
Simple
Tampa da janela de derivacao Tapa de ventanas de derivacion

As tampas das janelas de derivagao sao utiliza-
das para devolver ao elemento o nivel de pro-
tecdo IP55 nas janelas de derivagao que foram

utilizadas previamente.

1,55

Sem acrescentar acessorios

Sin agregar accesorios

dados técnicos
datos técnicos

pg.38

dimensoes
dimensiones

pg.34

Las tapas de las ventanas de derivacion se
utilizan para devolver a los elementos rectos
el nivel de proteccion IP55 en las derivaciones
que han sido utilizadas previamente.
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MIC40C21AAZ MIC40C21AAZ MIC40C211AZ MIC40(21PAZ MIC40(21PAZ MIC40C21PAZ MIC40C21QAZ

Pe Pe, Pe Pe, Pej Pe, Pe;

40| @15
13 13 130|ON L3{ 130 |®ON 13f|130|@N 13f1 13@|@N
N2 N2 NolL | 2@ N2l Lo (ell Nol | 2@ |ell

e Lo (@12 \o lle|e®L2 o

Ne|elL3 Ne|eL3 Ne(el3 f)5 Ne|elL3 13
50 |@L4

Pe Pe Pe Pe

yid 4p 6P 2P + 2P 4P + 2P (LCKA) 4p + 4P 6P + 6P

MIX00001AAA MIX00001AAA MIX00001AAA MIX00001AAA MIX00001AAA MIX00001AAA MIX00001AAA

* O circuito L4/L5 é limitado a 25A, Cor da janela
mesmo em elementos cuja de derivagéo ”
intensidade nominal for 40A. Color de la
o L ventana de
El circuito L4/L5 es limitado a derivacién

25A, aun en elementos
cuya intensidad nominal sea 40A.
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Elementos retos

Utilizados para a distribuicdo de energia elétrica,
com corrente nominal de 25A e 40A (o circuito L4/
L5 com 6 ou 6+6 condutores, de 40A, esta limitado
a 25A), os elementos retos garantem grau de pro-
tecdo IP55 ja em sua versdo padrdo (sem necessi-
dade de acessorios).

Sem acrescentar acessorios

Sin agregar accesorios

dados técnicos

Elementos rectos

Utilizados para la distribucion de energia eléc-
trica, con rango nominal de 25A y 40A (el
circuito L4/L5 con 6 6 6+6 conductores, de
40A, esta limitado a 25A), los elementos rec-
tos garantizan grado de proteccion IP55 en su
version estandar (sin necesidad de accesorios).

A carcaga (utilizada como condutor terra - PE) datos técnicos pg.38 La envolvente (utilizada como conductor a tie-
é fabricada em ago galvanizado a quente plasti- dimenses rra - PE) esta fabricada en acero galvanizado
ficado na cor branca RAL 9016. Outras cores dimensiones pg.32 en caliente plastificado (color blanco, RAL

estdo disponiveis sob consulta. As configuragdes
disponiveis sdo 2, 4 e 6 condutores dentro de uma
Unica carcaga simples, e 2+2, 4+2, 4+4 e 6+6 con-
dutores dentro de uma carcaga dupla, que separa
os dois circuitos com uma divisdo mecanica, ao
longo de todo o comprimento da barra.

O elemento reto vem equipado com 2, 3 ou 6 jane-
las de derivagdo na cor laranja (com excegéo da
barra de 4+2 condutores), pré-instaladas ao longo
de um lado do elemento de carcaga simples e de
ambos os lados do elemento de carcaga dupla
(2+2, 3+3, 6+6). Modificagbes de distancia entre as
janelas de derivagdo ou de nimero de janelas de
derivagdo estdo disponiveis sob consulta.

Os conectores de derivagdo para esta versdo
podem ser: com selecdo de fases (com e sem
fusivel) ou com cabo pré-montado (com cabo e
sem fusivel). Os conectores sdo de cores diferentes
para identificar o circuito pré-montado.

Os conectores nao tém nenhum dispositivo mecani-
co para limitar sua insergé@o na elemento, exceto a
configuragdo de 4+2 condutores, que permite utili-
zar uma ligagao do lado dos 2 condutores, median-
te o uso do conector LOCK/A (para ser utilizado,
por exemplo, como circuito de emergéncia).

Os comprimentos padrao dos elementos retos sdo
3, 2 e 1,5 metros, e podem ser solicitados, sob
medida, diferentes comprimentos dos elementos
retos, diferente nimero de janelas de derivagdo ou
distancia entre as mesmas.

Simples
Simple

Dupla
Doble

9016) y otros colores bajo demanda.

Las configuraciones disponibles son 2, 4 y 6
conductores dentro de una unica envolvente
simple, y 2+2, 4+2, 4+4, y 6+6 conductores
dentro de una envolvente doble, que separa
los dos circuitos con una division mecanica,
a lo largo de todo el recorrido del elemento.
El elemento recto viene equipado con 2, 3
0 6 ventanas de derivacion en color naranja
(con excepcion de la barra de 4+2 conduc-
tores), preinstaladas a lo largo de un lado del
elemento de envolvente simple y en ambos
lados en elementos de envolvente doble (2+2,
3+3, 6+6). Modificaciones de distancia entre
las ventanas de derivacion o de numero de
ventanas de derivacion se encuentran disponi-
bles bajo demanda.

Los enchufes para esta version pueden ser
enchufes con selectores de fase (con o sin
fusible) como enchufes con cables preensam-
blados (con cable y sin fusible). Los enchufes
vienen en colores diferentes para identificar el
circuito asociado.

Los enchufes no tienen ningtn dispositivo
mecanico (enclavamiento) para limitar su inser-
cién en el elemento, a excepcion de la con-
figuracion de 4+2 conductores, que permite el
enclavamiento del lado de los 2 conductores,
mediante el uso del enchufe LOCK/A (para
ser utilizado, por ejemplo, como circuito de
emergencia).

Los largos estandares de los elementos rectos
son 3, 2 y 1,5 metros y se pueden solicitar
diferentes largos de elementos rectos, nimero
de ventanas de derivacion o distancia entre
las mismas.

L MEGABARRE
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ACERO GALVANIZADO E

DERIVACIONES ESTANDARES

Pe

Pe;

Pey

e P ue|els
130 | ®N 3f || 13| @N 13/ 1Be|eN B3f| 13e|eN
NoL | 120 Nl Le|ell NZ{ 20 |@LI

Lie Lle|ei2q Lle|ei2/

Ne[ew Ne|ei Ne|ei3| [, Neleisf [,
e |@l4

Pe Pe Pe Pe

yid 4p 6P 2P + 2P 4P + 2P (LCKA) 4P + 4P 6P + 6P

Comprimento [m] N2 de janelas de derivacéio

largo [m] N2 de ventanas de derivacidn
3 2 MIC25A13HAA MIC25A13AAA MIC25A13LAA MIC25A03MAA MIC25A03NAA MIC25A03PAA MIC25A03QAA
3 3 MIC25A14HAA MIC25A14AAA MIC25A14LAA MIC25A04MAA MIC25A04NAA MIC25A04PAA MIC25A04QAA
3 6 MIC25A15HAA MIC25A15AAA MIC25A15LAA MIC25A05MAA MIC25A05NAA MIC25A05PAA MIC25A05QAA
2 2 MIC25A16HAA MIC25A16AAA MIC25A16LAA MIC25A06MAA MIC25A06NAA MIC25A06PAA MIC25A06QAA
15 2 MIC25A17HAA MIC25A17AAA MIC25A17LAA MIC25A07MAA MIC25A07NAA MIC25A07PAA MIC25A07QAA
Especial - Especial * % MIC25A18HAA MIC25A18AAA MIC25A18LAA MIC25A08MAA MIC25A08NAA MIC25A08PAA MIC25A08QAA

a2t
Comprimento [m] N2 de janelas de derivagio

largo [m] N2 de ventanas de derivacién

3 2 MIC40A13HAA MIC40A13AAA MIC40A13LAA MIC40A03MAA MIC40A03NAA MIC40A03PAA MIC40A03QAA

3 3 MIC40A14HAA MIC40A14AAA MIC40AT4LAA MIC40A04MAA MIC40A04NAA MIC40A04PAA MIC40A04QAA

3 6 MIC40A15HAA MIC40A15AAA MIC40A15LAA MIC40A05MAA MIC40A05NAA MIC40A05PAA MIC40A05QAA

2 2 MIC40A16HAA MIC40A16AAA MIC40A16LAA MIC40A06MAA MIC40A06NAA MIC40A06PAA MIC40A06QAA

15 2 MIC40A17HAA MIC40A17AAA MIC40A17LAA MIC40A07MAA MIC40A07NAA MIC40A07PAA MIC40A07QAA

Especial - Especial * % MIC40A18HAA MIC40A18AAA MIC40A18LAA MIC40A08MAA MIC40A08NAA MIC40A08PAA MIC40A08QAA
cl';’g;g Ce%??egléﬁgggﬁt :tsopgém O circuito L4/L5 é limitado a 25A, ** A definir de acordo Cor da janela
nosso departamento técnico. mfesnl‘%:g; %‘gmﬁgﬁ%sz{;. com o comprimento. de derivagdo

olor de la
ventana de
derivacion

Para configuraciones espe-
ciales, entre en contacto
con nuestro departamento
técnico.

A definir de acuerdo
con el largo.

El circuito L4/L5 es limitado a
25A, aun en elementos
cuya intensidad nominal sea 40A.
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DERIVACAO PADRAO

Alimentacodes de extremidade

As alimentagdes de extremidade sdo utilizadas
para alimentar a linha. Estdo disponiveis em ver-
sOes direita (RH) e esquerda (LH), que devem ser
conectadas no extremo correspondente do ele-
mento reto (a versdo RH sem a junta de vedagao e
a LH com a junta de vedacao).

A carcaca é feita de material termopléstico, enquan-
to o perfil é feito de chapa de ago galvanizado a
quente plastificado na cor branca RAL 9016.

Nos elementos duplos, os dois circuitos estao sepa-
rados completamente por uma divisdo mecanica.

Simples Dupla
Simple Doble
Direita Direita
Derecha Derecha
Esquerda Esquerda
Izquierda Izquierda

Sem acrescentar acessorios

Sin agregar accesorios

dados técnicos

datos técnicos pg.38
dimensdes
dimensiones pg.33

Alimentaciones extremas

Las alimentaciones extremas son utilizadas para
alimentar la linea. Estan disponibles en ver-
siones derecha (RH) e izquierda (LH) que deben
conectarse con su par correspondiente en los
extremos de la barra (la version RH sin manga
protectora y la LH con manga protectora).

La envolvente esta hecha de material termo-
plastico, mientras que el perfil esta hecho de
chapa de acero galvanizado en caliente plastifi-
cado en color RAL 9016.

En los elementos dobles, los dos circuitos estan
separados completamente por una division
mecanica.

Tampas de fechamento Tapas de cierre

Utilizadas para fechar o final de cada linha, as tam-
pas de fechamento estdo disponiveis em versdes
direita (RH) e esquerda (LH), para utilizar com o cor-
respondente extremo dos elementos retos (tampa
RH, no caso de a linha se iniciar com uma alimen-
tacdo de extremidade LH; tampa LH, no caso de a
linha se iniciar com alimentagéao RH).

As tampas RH sao feitas de material termoplastico,
com o perfil de chapa de ago galvanizado a quente
plastificado na cor branca RAL 9016.

As tampas de fechamento LH sao de material ter-
moplastico e adequadas tanto para linhas galvani-
zadas quanto para as plastificadas.

Simples

Simple

Esquerda
Izquierda

Direita
Derecha

Sem acrescentar acessorios

Sin agregar accesorios

dados técnicos

datos técnicos pg.38
dimensoes
dimensiones pg.33

Dupla
Doble

Esquerda
Izquierda

Direita
Derecha

Se utiliza para cerrar el final de cada linea,
las tapas de los extremos estan disponi-
bles en versiones derecha (RH) e izquierda
(LH), para utilizarlas con el correspondiente
extremo del tramo de los elementos rectos
(tapa RH, en caso de que la linea se inicie
con alimentacion extrema LH; tapa LH, en
caso de que la linea se inicie con alimen-
tacion extrema RH).

Las tapas de cierre RH son hechas de mate-
rial termoplastico, con un perfil de chapa de
acero galvanizado en caliente plastificado
(color blanco, RAL 9016).

Las tapas de cierre LH son de material
termoplastico y adecuado tanto para lineas
galvanizadas como para las plastificadas

L MEGABARRE



ACERO GALVANIZADO E

DERIVACIONES ESTANDARES

2p

N2

130
120
e
Ne®

o3

Pe

4p + 2P (LCKA)

DX - RH

MIC32VO01AAA

MIC32VO01AAA

MIC32VO1LAA

MIC32VO1PAA

MIC32VO1PAA

MIC32VO1PAA

MIC32V010QAA

SX- IH

MIC32V02AAA

MIC32V02AAA

MIC32V02LAA

MIC32V02PAA

MIC32V02PAA

MIC32V02PAA

MIC32V02QAA

rte

AVleln Yl JVRelTaYs

DX - RH

MIC40VO1AAA

MIC40VO1AAA

MIC40VOTLAA

MIC40VO1PAA

MIC40VO1PAA

MIC40VO1PAA

MIC40V010QAA

SX- IH

MIC40V02AAA

MIC40V02AAA

MIC40VO02LAA

MIC40V02PAA

MIC40V02PAA

MIC40V02PAA

MIC40V02QAA

Pe

2P

Pe

13
N2

ap

Pe Pe| Pef
} 13 130 | ON 13 13@|ON
N2 ol | 128
Ll®
Ne|e®L3 Ne|e®L3
Pe Pe
6P 2P + 2P 4P + 2P (LCKA)

DX - RH (1) MIC40Y01AAA MIC40Y01AAA MIC40Y01AAA MIC40Y01PAA MIC40Y01PAA MIC40YOQ1PAA MIC40Y01PAA
SX - [H 2 MIC40Y02AAA MIC40Y02AAA MIC40Y02AAA MIC40Y02PAA MIC40Y02PAA MIC40Y02PAA MIC40Y02PAA
(1) Para utilizar quando a linha (2) Para utilizar quando a linha O circuito L4/L5 é limitado a 25A, mesmo Cor da janela
comega com a alimentagao comega com a alimentagéo em elementos cuja intensidade nominal de derivagdo
de extremidade LH. de extremidade RH. for 40A. Color de la <
El circuito L4/L5 es limitado a 25A, aun ventana de
Para utilizar cuando la linea Para utilizar cuando la linea en elementos cuya intensidad nominal derivacién

comienza con alimentacion
extrema LH

comienza con alimentacion
extrema RH

sea 40A.
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Elemento flexivel

Permite alteracbes de diregdo e evitar obs-
tdculos que possam surgir ao instalar as
linhas. Seu involucro é realizado em termop-
lastico, enquanto o perfil € de aco galvanizado
a quente plastificado na cor branca RAL 9016.
Nos elementos duplos, os dois circuitos estdo
completamente separados por uma barreira
mecanica.

Simples
Simple

Dupla
Doble

Sem acrescentar acessorios

Sin agregar accesorios

dados técnicos

datos técnicos pg.38
dimensdes
dimensiones pg.34

Elementos flexibles

Permite cambios de direccion y evitar obstacu-
los que puedan surgir al instalar las lineas.

Su envolvente es realizada en termoplastico y
su perfil es de acero galvanizado en caliente
plastificado en color blanco RAL 9016.

En los elementos dobles, los dos circuitos
estan separados completamente por una divi-
sién mecanica.

Tampa da janela de derivacao Tapa de ventana de derivacio

As tampas das janelas de derivagédo séo uti-
lizadas para devolver ao elemento o nivel de
protecdo IP55 nas janelas de derivagdo que
foram utilizadas previamente.

Sem acrescentar acessorios

Sin agregar accesorios

dados técnicos
datos técnicos

pg.38

dimensoes
dimensiones

pg.34

Las tapas de ventanas de derivacion son utiliza-
das para devolver al elemento recto el nivel de
proteccion IP55 en las ventanas de derivacion
que han sido utilizadas previamente.

L MEGABARRE
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Pe

Pe,

Pe

Pej

P Pe uelels
10| oN 130 | oN 130 |@N 130 [N
> I B e S e el h32{ 20| oLl
ne te ety e ez
Ne|es Ne|ew Ne o3|}V Neles| [
Pe Pe Pe d Lo Pe
4P 6P 2P + 2P 4P + 2P (LCKA) 4P + 4P 6P + 6P

MIC32C21AAA

MIC32C21AAA

MIC32C21LAA

MIC32C21PAA

MIC32C21PAA

MIC32C21PAA

MIC32C21QAA

i Flel»

el

AlAOD AL

MIC40C21ARA

MIC40C21ARA

MIC40C21LAA

MIC40C21PAA

MIC40C21PAA M

(40C21PAA

MIC40C21QAA

Pe

Pe,

Pe

Pe,

Pe,

Pe,

Pe uelels
13 13 13@|®N 13 13@|®N 13 13@|®N 13 3@ |®N
N2 N2 NZ{ 120 N2l 2@ |@LI N2{ 120 |@Ll

Ll® lle|®L2 N2 lle|®L2 N2

Ne|e®lL3 Ne|e®L3 Nejel3 [, Ne|eL3 13
l5e|el4

Pe Pe Pe Pe

4p 6P 2P + 2P 4P + 2P (LCKA) 4p + 4P 6P + 6P

MIX00001AAA MIX00001AAA MIX00001AAA MIX00001AAA MIX00001AAA MIX00001AAA MIX00001AAA
* O circuito L4/L5 é limitado a 25A, Cor da janela

mesmo em elementos cuja de derivagéo ”
intensidade nominal for 40A. Color de la

o L ventana de
El circuito L4/L5 es limitado a derivacién
25A, aun en elementos
cuya intensidad nominal sea 40A.
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Conectores com selecdo de fases 16A (2P + Pe)

Conector de uma Unica fase, disponivel nas
seguintes versdes: 16A sem fusivel, 10A com
fusivel de 6,3A, e 16A com fusivel de 16A.

O conector também pode ser equipado com
os dois contatos L4/L5 (que serao emprega-
dos nas linhas de 6 e 6+6 condutores).

A selegao de fase permite a conexao, tanto no
circuito trifasico, que tem um Neutro comum
(N/L1, N/L2, N/L3), quanto no monofasico,
com Neutros separados (N/L1, N2/L3).

Os conectores padrdo sédo fornecidos com
um contato neutro e um contato fase, mas,
ao inserir os contatos moveis adicionais, tam-
bém podem ser usados como conectores

trifasicos.

Os conectores tém uma tampa transparente,
projetada para facilitar a selegdo das fases;
podem ser utilizados em janelas de derivagéo
padréo ou janelas de derivagdo com trava. M

Sem acrescentar acessorios
Sin agregar accesorios

dados técnicos

datos técnicos pg.38
dimensdes
dimensiones pg.35

Enchufe con seleccion de fase 16A (2P

Se trata de un enchufe de una sola fase, dis-
ponible en las siguientes versiones: 16A sin
fusibles, 10A con fusible de 6,3A y 16A con
fusible de 16A.

El enchufe puede ser equipado también con
los dos contactos L4/L5 (que se emplearan en
las lineas de 6 y 6+6).

La seleccion de fase permite la conexion tanto
en circuito trifasico, que tienen un Neutro
comun (N/L1, N/L2, N/L3) como en monofasi-
co con Neutros separados (N/L1, N2/L3).

Los enchufes estandares se suministran con
un contacto neutro y un contacto de fase,
pero, al insertar contactos mdviles adicionales,
también pueden ser usados como enchufes
trifasicos.

Los enchufes tienen una tapa transparente,
disefada para facilitar la seleccion de las fases,
pueden ser utilizados en ventanas con deriva-
ciones estandares o en ventanas de derivacion
con enclavamiento.

Pincas de contato Contactos moviles

Desenvolvidas para utilizagdo nos conectores
com selegé@o de fases, para alimentar os cir-
cuitos trifasicos, as pingas de contato estao
disponiveis nas seguintes versdes: 16A sem
fusivel (cor azul para o Neutro, e preta para as
fases), 10A com fusivel de 6,3A, e 16A com

fusivel de 16A.

Pinca de contato de 16A
Contacto movil de 16A

Neutro
Neutro

Pinca de contato de 16A
Contacto mdvil de 16A

Fase
Fase

Pinga de contato de 10A
Contacto movil de 10A

Fase-Fusivel 6,3 A (5 x 20)
Fase-Fusible 6,3 A (5 x 20)

Disefiados para utilizar en los enchufes con
seleccion de fase, para alimentar los circuitos
trifasicos, los contactos mdviles estan disponi-
bles en las siguientes versiones: 16A sin fusible
(color azul en neutro; y negro para las fases),
10A con fusibles de 6,3A; 16A con fusible de
16A.

Pinga de contato de 16A
Contacto movil 16A

Fase-Fusivel 16 A CH8 (8,5 x 31,5)
Fase-Fusible 16A CH8 (8,5 x 31,5)

L MEGABARRE



Sem cabo
Sin cable

Pe

Pef
13@ | ®N 13f | |13®|®N 13
120
l N2 |ll. N2
Ne|eL3 Ne|eL3
Pe Pe
2P + 2P 4P + 2P (LCKA)

4o |@L5
130 |@®N 130 | ®N
120 |@LI N2{ 120 |@LI
lle|e®l12 N2 lle|®L2/ 1 N2
Ne|elL3 13 Ne|el3| f)3
50| @4
Pe Pe
4p + 4P 6P + 6P

a2t

Corrente nominal ~ Fase Fusivel Contatos auxiliares

Corriente nominal ~ Fase  Fusible Contactos auxiliares
16A NL - - MIXOOW50AAA  MIXOOWS50AAA  MIXOOWS50AAA MIX00W50AAA MIX00W50AAA MIXO0W50AAA  MIXOOW50AAA
16A NL - 14/15 - - MIX00W51AAA - - - MIX00W51AAA
10A N/L 63A* - MIXOOWS80AAA  MIXOOW80AAA  MIXOOW80AAA MIX00W80AAA MIX00W80AAA MIXO0W80AAA  MIXOOW80AAA
16A N/L 16A ** - MIXOOW82AAA  MIXOOW82AAA  MIXOOW82AAA MIXO0W82AAA MIX00W82AAA MIXO0W82AAA  MIXOOW82AAA
10A N/L 63A* 14/15 - - MIXO0W84AAA - - - MIX00W84AAA
16A N/L 16A ** 14/15 - - MIXO0W85AAA - - - MIXO0W85AAA

Corrente nominal Fusivel Tipo
Corriente nominal Fusible Tipo
16A - Neutro - Neutro MIX00003AAA
16A - Fase - fase MIX00006AAA
10A 6,3A * Fase - Fase MIX00004AAA
16A 16A ™ Fase - fase MIX00005AAA
* Fusivel 5 x 20 *x Fusivel CH8 .
Fusible 5 x 20 Fusible CH8 Gor da jancla
Color de la
ventana de
derivacion
- 18 - IL MEGABARRE
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Conectorea com cabo pré montado

CONECTORES COM CABO PRE-MONTADO (2P+PE)
A versdo padrdo, de corrente nominal de 10A, tem

um cabo 3x1mm2 de 1m de comprimento, com Sem acrescentar acessorios
quatro configuragdes de circuitos: N/L1, N/L2, N/L3, Sin agregar accesorios
N2/L3. A parte superior do conector é de cor laranja,
enquanto a inferior varia de acordo com o circuito no dados técnicos
qual ele sera conectado. datos técnicos pg.38
Este conector pode ser utilizado tanto nas janelas de di -
. ~ ~ Imensoes

derivagao padrao quanto nas que contam com trava. dimensiones pg.35

cinzia verde

gris verde

-A- -B- -C-
N/L1 N/L2 N/L3

CONECTORES COM CABO PRE-MONTADO (4P+PE)

A versdo padrdo, de corrente nominal de 10A, tem

um cabo 5x1mm2 de 2m de comprimento, com a

configuragdo N/L1/L2/L3. A parte superior e infe-

rior do conector é de cor laranja.

Este conector pode ser utilizado tanto nas janelas

de derivagdo padrao quanto nas que contam com

trava. laranja
naranja

-E-
N/L1/L2/L3

CONECTORES COM CABO PRE-MONTADO
(2P+L4/L5+PE)

A versdo padrao, de corrente nominal de 10A, tem
um cabo 5x1mm2 de 2m de comprimento, com
trés configuragdes de circuitos: N/L1+L4/L5, N/
L2+L4/L5, N/L3+L4/L5. A parte superior do conec-
tor é de cor preta, enquanto a inferior varia de
acordo com o circuito no qual ele sera conectado.
Este conector é utilizado nas linhas de 6 e 6+6
condutores, tanto nas janelas de derivagéo padrao
quanto nas que contam com trava.

cinzia verde
gris verde
-F- -G- -H-
N/L1 N/L2 N/L3
+ L4/L5 + +
L4/L5 L4/L5

CONECTORES COM CABO PRE-MONTADO

(L4/L5+PE)

A versdo padrdo, de corrente nominal de 10A, tem

um cabo 3x1mm2 de 1m de comprimento, com a

configuragdo L4/L5. A parte superior e inferior do

conector é de cor laranja.

Este conector ¢ utilizado nas linhas de 6 e 6+6

condutores, tanto nas janelas de derivagéo padrao -L-
quanto nas que contam com trava. L4/L5

laranja
naranja

Enchufe precableado

ENCHUFE CON CABLE PREENSAMBLADO (2P+PE)
La version estandar, de corriente nominal 10A,
esta equipada con cable de 3x1 mm2, con 1mt.
de largo, con cuatro configuraciones de circuitos:
(N/L1, N/L2, N/L3, N2/L3). La parte superior del
enchufe es color naranja, mientras que la infe-
rior varia de acuerdo con el circuito al cual sera
conectado.

Este enchufe puede ser utilizado tanto en ventanas
de derivacion estandares como en las que cuentan
con enclavamiento.

preto marrom

negro - café

N2/L3

ENCHUFE CON CABLE PREENSAMBLADO (4P+PE)
La version estandar, de corriente nominal 10A,
esta equipado con cable de 5x1 mm2, con 2 mt de
largo, con la configuracion N/L1/L2/L3. La parte
superior e inferior del enchufe son color naranja.
Este enchufe puede ser utilizado tanto en ventanas
de derivacion estandares como en las que cuentan
con enclavamiento.

ENCHUFE CON CABLE PREENSAMBLADO
(2P+L4/L5+PE)

La version estandar, de corriente nominal 10A, esta
equipada con cable 5x1 mm2 de 2mt. de largo,
con tres configuraciones de circuitos: (N/L1+L4/
L5, N/L2+L4/L5, N/L3+L4/L5). La parte superior
del enchufe es de color negro, mientras que la
inferior varia de acuerdo al circuito al cual sera
conectado.

Este enchufe se utiliza en las lineas de 6 y 6+6
conductores, tanto en ventanas de derivacion
estandares como en las que cuentan con encla-
vamiento.

preto marrom
negro café

-1-
N2/L3

+
L4/L5

ENCHUFE CON CABLE PREENSAMBLADO (L4/
L5+PE)

La version estandar, de corriente nominal 10A, esta
equipada con cable de 5x1 mm2 de 1mt. de largo,
con la configuracion L4/L5. La parte superior e
inferior del enchufe es de color naranja.

Este enchufe se utiliza en las lineas de 6 y 6+6
conductores, tanto en ventanas de derivaciones
estandares como en las que cuentan con encla-
vamiento.
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Corrente nominal Fase Cabo Comprimento Figura

Corriente nominal  Fase (able largo figura
10A N/L1 3x 1 mm? Im A - MIX00W61AAA MIX00W61AAA
10A N/12 3 x 1 mm? Im B - MIXO0W62AAA MIX00W62AAA
10A N/13 3x 1 mm? Im C MIX00W63AAA MIX00W63AAA MIX00W63AAA
10A N2/13 3x 1 mm? Im D - MIX00W64AAA MIX00W64AAA
10A N/L1/12/13 5x 1 mm? 2m E - MIX00W65AAA MIX00W65AAA
10A N/L1 +14/15 5x 1 mm? 2m F - - MIX00W61LAA
10A N/12 +14/15 5x 1 mm? 2m G - - MIXO0W62LAA
10A N/13 +14/15 5x 1 mm? 2m H - - MIX00W63LAA
10A N2/13 +l4/15 5x 1 mm? 2m | MIXO0W64LAA
10A 14/15 3x 1 mm? Im L - - MIXO0W70LAA

.
Corrente nominal  Fase Cabo Comprimento  Figura \ \ 4

\/ \ \/
Corriente nominal ~ Fase Cable largo Figura lato LCK A Side
10A N/LT 3 x 1 mm? Im A - - MIXO0W61AAA - MIXOOW61AAA  MIXOOW6TAAA MIXOOW61AAA
10A N/12 3 x 1 mm? Im B - - MIX00W62AAA - MIXO0W62AAA  MIXOOW62AAA  MIXOOW62AAA
10A N/13 3 x 1 mm? Im C MIXOOW63AAA  MIXOOW63AAA  MIXOOW63AAA MIXOOW63AAA  MIXOOW63AAA MIXOOW63AAA MIXOOW63AAA
10A N2/13 3 x 1 mm? Im D - - MIXO0W64AAA - MIXOOW64AAA  MIXOOW64AAA MIXOOW64AAA
10A N/L1/12/135 x T mm? 2m E - - MIX00W65AAA - MIXO0OW65AAA  MIXOOW65AAA  MIXOOW65AAA
10A N/L1 +4/155 x 1 mm? 2m F - - - - - - MIX00W61LAA
10A N/12 +14/155 x 1 mm? 2m G - - - - - - MIXO0W62LAA
10A N/13 +14/155 x 1 mm? 2m H - - - - - - MIX00W63LAA
10A N2/13 +4/155 x 1 mm? 2m | MIX00W64LAA
10A 14/15 3 x 1 mm? Im L - - - - - - MIXO0W70LAA

H

Neste lado do elemento é possivel insta-
lar um conector com trava LCK A. (Ver
péginas 26-27-28-29)

En este lado del elemento se puede
instalar un enchufe con enclavamiento
LCK A. (Ver péaginas 26-27-28-29)

Sob consulta, poderao ser fornecidos
conectores com cabos de compri-
mento e caracteristicas diferentes dos
apresentados.

Enchufes con diferentes largos de
cables y caracteristicas diferentes
pueden proveerse a pedido.

Todos os conectores descritos neste capitu-
lo (“Derivagao padrdo”) podem ser instalados
nas janelas de derivagdo com trava.

Todos los enchufes descritos en este capitu-
lo (“Derivaciones estandares”) se pueden
instalar en las ventanas de derivacion con
enclavamiento.

Cor da janela
de derivagéo
Color de la
ventana de
derivacion

- 20 -
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DERIVACAO COM TRAVA

Elementos retos Elementos rectos

Utilizados para a distribuicdo de energia elétri-
ca, com corrente nominal de 25A e 40A (o
circuito L4/L5 com 6 ou 6+6 condutores, de
40A, esta limitado a 25A), os elementos retos
garantem grau de proteg&o IP55 ja em sua ver-
s30 padrao (sem necessidade de acessorios).
A carcaga (utilizada como condutor terra - PE) é
fabricada em aco galvanizado a quente.

As configuragdes disponiveis sdo 4 e 6 con-
dutores dentro de uma Unica carcaga, e 4+2,
4+4 e 6+6 condutores dentro de uma carcaga
dupla, que separa os dois circuitos com uma
divisdo mecanica, ao longo de todo o compri-
mento da barra.

O elemento reto vem equipado com 2, 3 ou
6 janelas de derivagdo nas cores branca e/ou
vermelha, pré-instalados ao longo de um lado
do elemento de carcaga simples e de ambos
os lados do elemento de carcaca dupla (2+2,
3+3, 6+6). Modificacoes de distancia entre as
janelas de derivagdo ou de nimero de janelas
de derivagao estdo disponiveis sob consulta.
Os conectores de derivagao para esta versao
podem ser: com selegé@o de fases (com e sem
fusivel) ou com cabo pré-montado (com cabo e
sem fusivel). Os conectores sdo de cores dife-
rentes para identificar o circuito pré-montado.
Os conectores tém um dispositivo mecanico
para limitar sua insercdo no elemento: os
conectores de cor vermelha(LCK/A) podem ser
inseridos unicamente nas janelas de derivagédo
vermelhas, enquanto os de cor branca (LCK/B)
somente podem ser inseridos nas janelas de
derivacao brancas. Todos os “conectores
padrdo” também podem ser instalados nesta
versao.

Simples
Simple

Dupla
Doble

Sem acrescentar acessorios

Sin agregar accesorios

dados técnicos

datos técnicos pg.38
dimensdes
dimensiones pg.32

Utilizadas para la distribucién de energia eléc-
trica, con rango nominal de 25A y 40A (el cir-
cuito L4/L5 con 6 6 6+6 conductores, de 40A,
esta limitado a 25A), los elementos rectos gar-
antizan grado de proteccion IP55 ya en su ver-
sioén estandar (y sin necesidad de accesorios).
La envolvente (utilizada como conductor de
tierra - PE) esta fabricada en acero galvanizado
en caliente.

Las configuraciones disponibles son 4 y 6
conductores dentro de una Unica envolvente
simple, y 4+2, 4+4 y 6+6 conductores dentro
de una envolvente doble, que separa los dos
circuitos con una division mecanica, a lo largo
de todo el recorrido del elemento.

El elemento recto viene equipado con 2, 3
0 6 ventanas de derivacion color blanco y/o
rojo, preinstaladas a lo largo de un lado del
elemento de envolvente simple y de ambos
lados del elemento de envolvente doble (2+2,
3+3, 6+6). Modificaciones de distancia entre
las ventanas de derivacion o de numero de
ventanas de derivacion se encuentran disponi-
bles bajo demanda.

Los enchufes machos, para esta version
pueden ser tanto con selectores de fase
(con o sin fusible) como enchufes con cables
preensamblados (con cable, sin fusible). Los
enchufes vienen en colores diferentes para
ubicar el circuito asociado.

Los enchufes tienen un dispositivo mecanico
para limitar su insercion en el elemento: los
enchufes de color rojo (LCK/A) pueden inser-
tarse Unicamente en las ventanas de deri-
vacion rojas, mientras que los blancos sdlo
pueden ser insertados en las ventanas de deri-
vacion blancas (LCK/B). Todos los “enchufes
estandares” también pueden utilizarse en esta
version.

L MEGABARRE
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ACERO GALVANIZADO
A 4 NV I

DERIVACIONES CON
ENCLAVAMIENTO

Pe, Pe Pe; ) Pe, ueles)
3@ |®N 130 |®N
EZ 5’2 h32 20| oLl |’.'32{ 20 (oLl
lle|eL2 N2 lle|eL2 N2
Ne|elL3 }|3 Ne|elL3 13
Pe JPe e jeld )
4P (LCKA) 4P (LCKB) 6P (LCKA) 6P (LCKB) 4P+ 2P (ICKA) 4P+4P(ICK) 6P + 6P (LCK)

Comprimento [m] N de janelas de derivagdo

Largo [m] N@ de ventanas de derivacion
3 2 MIC25A81AAZ MIC25A87 AAZ MIC25A811AZ MIC25A871AZ MIC25A03NAZ MIC25A93PAZ MIC25A93QAZ
3 3 MIC25A82AA MIC25A88AAZ MIC25A82LAZ MIC25A88LAZ MIC25A04NAZ MIC25A94PAZ MIC25A940AZ
3 6 MIC25A83AAZ MIC25A89AAZ MIC25A83LAZ MIC25A89LAZ MIC25A05NAZ MIC25A95PAZ MIC25A95QAZ
2 2 MIC25A84AAZ MIC25A90AAZ MIC25A84LAZ MIC25A90LAZ MIC25A06NAZ MIC25A96PAZ MIC25A96QAZ
15 2 MIC25A85AAZ MIC25A91AAZ MIC25A851AZ MIC25A911AZ MIC25A07NAZ MIC25A97PAZ MIC25A97QAZ
Especial - Especial * % MIC25A86AAZ MIC25A92AAZ MIC25A86LAZ MIC25A92LAZ MIC25A08NAZ MIC25A98PAZ MIC25A98QAZ

a2t
Comprimento [m] N de janelas de derivacdo
Largo [m] N@ de ventanas de derivacion
3 2 MIC40A81AAZ MIC40A87AAZ MIC40A811AZ MIC40A871AZ MIC40A03NAZ MIC40A93PAZ MIC40A93QAZ
3 3 MIC40A82AAZ MIC40A88AAZ MIC40A82LAZ MIC40A88LAZ MIC40A04NAZ MIC40A94PAZ MIC40A94QAZ
3 6 MIC40A83AAZ MIC40A89AAZ MIC40A83LAZ MIC40A89LAZ MIC40A05NAZ MIC40A95PAZ MIC40A95QAZ
2 2 MIC40A84AAZ MIC40A90AAZ MIC40A84LAZ MIC40A90LAZ MIC40A06NAZ MIC40A96PAZ MIC40A96QAZ
1,5 2 MIC40A85AAZ MIC40A91AAZ MIC40A851AZ MIC40A911AZ MIC40A07NAZ MIC40A97PAZ MIC40A97QAZ
Especial - Especial * % MIC40A86AAZ MIC40A92AAZ MIC40A86LAZ MIC40A921AZ MIC40A08NAZ MIC40A98PAZ MIC40A98QAZ
sig';g %%qﬁg;g‘;ﬁggg:tgg)pgam * O circuito L4/L5 é limitado a 25A, ** A definir de acordo Cor da janela
g ), CO mesmo em elementos cuja i N acE
nosso der.Jartam.ento teenico. intensidade nominal for 40A. com o comprimento. 4“:2,2%?;30 -«
D e e El circuito L4/L5 es limitado a A definir de acuerdo ventana de
con nuestro departamento 25A, alin en elementos con el largo.
técnico. cuya intensidad nominal sea 40A.
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DERIVACAO COM TRAVA

Alimentacodes de extremidade

As alimentagdes de extremidade s3o utilizadas para
alimentar a linha. Estdo disponiveis em versoes
direita (RH) e esquerda (LH), que devem ser conec-
tadas no extremo correspondente do elemento reto
(a versdao RH sem a junta de vedagao e a LH com a
junta de vedagao).

A carcaca ¢é feita de material termoplastico, enquan-
to o perfil é feito de chapa de ago galvanizado a
quente.

Nos elementos duplos, os dois circuitos estao sepa-
rados completamente por uma divisdo mecanica.

Simples Dupla
Simple Doble
Direita Direita
Derecha Derecha
Esquerda Esquerda
lzquierda Izquierda

Sem acrescentar acessorios

Sin agregar accesorios

dados técnicos

datos técnicos pg.38
dimensdes
dimensiones pg.33

Alimentaciones extremas

Las alimentaciones extremas son utilizadas
para alimentar la linea. Estan disponibles en
versiones derechas (RH) e izquierda (LH) que
deben ser conectadas en el extremo correspon-
diente del elemento (la version RH sin manga
protectora y la LH con manga protectora).

La envolvente esta hecha de material termo-
plastico, mientras que el perfil esta hecho de
chapa de acero galvanizado en caliente.

En los elementos dobles, los dos circuitos estan
separados completamente por una division
mecanica.

Tampas de fechamento Tapas de cierre

Utilizadas para fechar o final de cada linha, as tam-
pas de fechamento estdo disponiveis em versdes
direita (RH) e esquerda (LH), para utilizar com o cor-
respondente extremo dos elementos retos (tampa
RH, no caso de a linha se iniciar com uma alimen-
tacdo de extremidade LH; tampa LH, no caso de a
linha se iniciar com alimentagéao RH).

As tampas RH sao feitas de material termoplastico,
com o perfil de chapa de ac¢o galvanizado a quente.
As tampas de fechamento LH sdo de material ter-
moplastico e adequadas tanto para linhas galvani-
zadas quanto para as plastificadas

Simples
Simple

Esquerda
Izquierda

Direita
Derecha

Sem acrescentar acessorios

Sin agregar accesorios

dados técnicos

datos técnicos pg.38
dimensoes
dimensiones pg.33

Dupla
Doble

Esquerda
Izquierda

Direita
Derecha

Se utiliza para cerrar el final de cada linea, las
tapas de los extremos estan disponibles en
versiones derecha (RH) e izquierda (LH), para
utilizarlas con el correspondiente extremo de
los elementos rectos (tapa RH, en caso de
que la linea se inicie con una alimentacion
extrema LH; tapa LH, en caso de que la linea
se inicie con alimentacion extrema RH).

Las tapas RH son hechas de material ter-
moplastico, con un perfil de chapa de acero
galvanizado en caliente.

Las tapas de los extremos LH son de material
termoplastico y adecuado tanto para lineas
galvanizadas como para las plastificadas.

L MEGABARRE
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A 4 NV I

DERIVACIONES CON

Pe,

13
N2

4P (LCKA)

4P (LCKB)

Pe

6P (LCKA)

6P (LCKB)

Pe

4p + 2P (LCKA)

ENCLAVAMIENTO
Pe ) P re 015
13 130 |@N 13fWL3e|eN
N\ B 20| oLl N\ B 2o |eLl
lle|®L2 N2 lle|®L2 N
Ne|el3 f)3 Ne|el3 [3
Tpe 1se] ol o
4P + 4P (LCK) 6P + 6P (LCK)

DX - RH

MIC32V01AAZ

MIC32V01AAZ

MIC32VO011AZ MIC32VO011AZ

MIC32V01PAZ

MIC32VO01PAZ

MIC32V01QAZ

SX - IH

MIC32V02AAZ

MIC32V02AAZ

MIC32V021AZ MIC32V021AZ

MIC32V02PAZ

MIC32V02PAZ

MIC32V02QAZ

DX - RH

MIC40V01AAZ

MIC40V01AAZ

MIC40VO11LAZ MIC40VO11AZ

MIC40V01PAZ

MIC40VO01PAZ

MIC40V010AZ

SX - IH

MIC40V02AAZ

MIC40V02AAZ

MIC40V02LAZ MIC40V021AZ

MIC40V02PAZ

MIC40V02PAZ

MIC40V020AZ

Pe,

13
N2

4P (LCKA)

4P (LCKB)

Pe

6P (LCKA) 6P (LCKB)

Pe

4P + 2P (LCKA)

P ) Pl aefot5
Nl 13{ 130N
woL ll 20 |l oLl 20 |eLl
e o2 |y, lie|el2
Ne|el3 }13 Ne|ei3|
JPe Lejeld ),
4P + 4P (LCK) 6P + 6P (LCK)

DX - RH (1 MIC40Y01AAZ MIC40Y01AAZ MIC40Y01AAZ MIC40Y01AAZ MIC40Y01PAZ MIC40Y01PAZ MIC40Y01PAZ
SX- H 2 MIC40Y02AAA MIC40Y02AAA MIC40Y02AAA MIC40Y02AAA MIC40Y02PAA MIC40Y02PAA MIC40Y02PAA
(1) Para utilizar quando a linha (2) Para utilizar quando a linha O circuito L4/L5 é limitado a 25A, mesmo Cor da janela
comega com a alimentagao comega com a alimentagé@o em elementos cuja intensidade nominal de derivagéo
de extremidade LH. de extremidade RH. for 40A. Color de la «
El circuito L4/L5 es limitado a 25A, aun ventana de
Para utilizar cuando la linea Para utilizar cuando la linea en elementos cuya intensidad nominal derivacién

comienza con alimentacion
extrema LH

comienza con alimentacion
extrema RH

sea 40A.
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Elemento flexivel

Permite alteragdes de diregao e evitar obstacu-
los que possam surgir ao instalar as linhas.
Seu invélucro é realizado em termopléstico
enquanto o perfil é de ago galvanizado a
quente. Nos elementos duplos, os dois circui-
tos estdo completamente separados por uma
barreira mecanica.

Simples
Simple

1,55

Sem acrescentar acessorios
Sin agregar accesorios

dados técnicos

datos técnicos pg.38
dimensoes
dimensiones pg.34

Elementos flexibles

Permite cambios de direccion y evitar obstacu-
los que puedan surgir al instalar las lineas.

Su envolvente es realizada en material ter-
moplastico mientras que el perfil es de acero
galvanizado en caliente.

En los elementos dobles, los dos circuitos
estan separados completamente por una divi-
sién mecanica.

Tampa da janela de derivacao Tapa ventana de derivacion

As tampas das janelas de derivagdo sao uti-
lizadas para devolver ao elemento o nivel de
protecdo IP55 nas janelas de derivagdo que
foram utilizadas previamente.

1,55

Sem acrescentar acessorios
Sin agregar accesorios

dados técnicos

Las tapas de ventanas de derivacion se utilizan
para devolver al elemento el nivel de protec-
cién IP55 en las ventanas de derivacion que
han sido utilizadas previamente.

L MEGABARRE

datos técnicos pg.38

dimensodes

dimensiones pg.34
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DERIVACIONES CON
ENCLAVAMIENTO

Pe,

13
N2

4P (LCKA)

Pe

6P (LCKA)

6P (LCKB)

4P + 2P (LCKA)

Pe ! Pl se]o15)
13f jL3@|ON 13f W30 |@ON
noL B 20 (oLl N2l B 20 (oLl
Lle|®L2 - Llio(®L2 1y
Nelel3 f)5 Nelel3/ f)5
Jre e |eld ),
4P + 4P (LCK) 6P + 6P (LCK)

MIC32C21AAZ

MIC32C211AZ

MIC32C211AZ

MIC32(21PAZ

MIC32€21PAZ

MIC32(210AZ

MIC40C21AAZ

MIC40C211AZ

MIC40C211LAZ

MIC40(21PAZ

MIC40(21PAZ

MIC40C210AZ

Pe,

I

4P (LCKA)

Pe

I

6P (LCKA)

6P (LCKB)

4P + 2P (LCKA)

Py 1 Pl ze ot
i3yl ze|eN 3 Mze|eN
N2{ 12e] oLl Nz{ 12e|ell
Le|el2 N2 le|el2 N2
Ne|el3 f13 Ne|el3 [13
Ipe 1se]ol4 ),
4P+ 4P (LK) 6P + 6P (LK)

MIX00001AAA MIX00001AAA MIX00001AAA MIX00001AAA MIX00001AAA MIX00001AAA

* O circuito L4/L5 é limitado a 25A, Cor da janela

mesmo em elementos cuja de derivagdo

intensidade nominal for 40A. olor de la «

ventana de

El circuito L4/L5 es limitado a derivacién

25A, aun en elementos

cuya intensidad nominal sea 40A.

26 -

(/IR MEGABARRE

GROUP



DERIVACAO COM TRAVA

Conectores com selecido de fases 16A (2P+Pe) LCK

Conector de uma Unica fase, disponivel nas seguin-
tes versoes: 16A sem fusivel, 10A com fusivel de
6,3A, e 16A com fusivel de 16A. O conector também
pode ser equipado com os dois contatos L4/L5 (que
serao empregados nas linhas de 6 e 6+6 conduto-
res). A selecao de fase permite a conexao, tanto no
circuito trifasico, que tem um Neutro comum (N/L1,
N/L2, N/L3), quanto no monofasico, com Neutros
separados (N/L1, N2/L3). Os conectores padréo sdo
fornecidos com um contato neutro e um contato
fase, mas, ao inserir os contatos moéveis adicionais,
também podem ser usados como conectores trifasi-
cos. Os conectores tém uma tampa transparente,
projetada para facilitar a selecao das fases, o seu
corpo pode ser de cor vermelha (LCKA) ou branca
(LCKB). Quando possuem um dispositivo de bloque-
io, estes conectores somente poderao ser utilizados
nas janelas de derivagdo com trava: Os conectores
LCKA (com corpo vermelho) sdo instalados uni-
camente em linhas com janelas de derivagéo ver-
melhas (versao ou lado LCKA); os conectores LCKB
(com corpo branco) somente poderao ser instaladas
em linhas com janelas de derivacéo brancas (versdo
ou lado LCKB).

»

LOCK A

Sem acrescentar acessorios
Sin agregar accesorios

dados técnicos

datos técnicos pg.38
dimensdes
dimensiones pg.35

LOCK B

Enchufe con seleccion de fase 16A (2P + Pe)

Se trata de un enchufe de una sola fase, dis-
ponible en las siguientes versiones: 16A sin
fusibles, 10A con fusible de 6,3A y 16A con
fusible de 16A.

El enchufe puede ser equipado también con
los dos contactos L4/L5 (que se emplearan en
las lineas de 6 y 6+6).

La seleccion de fase permite la conexion,
tanto en circuito trifasico, que tienen un neutro
comun (N/L1, N/L2, N/L3) como en circuito
monofasico, con neutros separados (N/L1,
N2/L3).

Los enchufes estandares se suministran con
un contacto neutro y un contacto de fase,
pero al insertar los contactos mdviles adicio-
nales, también pueden usarse como enchufes
trifasicos.

Los enchufes tienen una tapa transparente,
disefiada para facilitar la seleccion de las fases,
mientras que su cuerpo puede ser de color
rojo (LCKA) o blanca (LCKB). Cuando poseen
un dispositivo de bloqueo, estos enchufes sdlo
pueden utilizarse en las ventanas de derivacion
con enclavamiento: los enchufes LCKA (con
cuerpo rojo) se instalan unicamente en lineas
con ventanas de derivaciones color rojo (ver-
sién o lado LCKA); los enchufes LCKB (con
cuerpo blanco) solamente pueden instalarse
en lineas con ventanas de derivacion color
blanco (version al lado LCKB).

Pincas de contato Contactos moviles

Desenvolvidas para utilizagdo nos conectores
com selecdo de fases, para alimentar os cir-
cuitos trifésicos, as pingas de contato estdo
disponiveis nas seguintes versoes: 16A sem
fusivel (cor azul para o Neutro, e preta para as
fases), 10A com fusivel de 6,3A, e 16A com
fusivel de 16A.

Pinca de contato de 16A
Contacto movil de 16A

Neutro Fase
Neutro Fase

Pinga de contato de 16A
Contacto mdvil de 16A

Pinga de contato de 10A
Contacto movil de 10A

Fase-Fusivel 6,3 A (5 x 20)
Fase-Fusible 6,3 A (5 x 20)

Disefiados para utilizar en los enchufes con
seleccion de fase, para alimentar los circuitos
trifasicos, los contactos mdviles estan dis-
ponibles en las siguientes versiones: 16A sin
fusible (color azul para Neutro; y negro para
las fases), 10A con fusibles de 6,3A; 16A con
fusible de 16A.

Pinga de contato de 16A
Contacto movil 16A

Fase-Fusivel 16 A CH8 (8,5 x 31,5)
Fase-Fusible 16A CH8 (8,5 x 31,5)

L MEGABARRE
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A AA‘A

A

DERIVACIONES CON
ENCLAVAMIENTO

Pe,
13

13

N2 N2
4P (LCKA) 4P (LCKB) 6P (LCKA) 6P (LCKB)

Corrente nominal  Fase  Fusivel ~ Contatos auxiliares Tipo Cor
Corriente nominal Fase  Fusible Contactos auxiliares Tipo Color

16A N/L - - LCK/A Vermelha/Rojo MIX00W53AAA - MIX00W53AAA -

16A N/L 16A - LCK/A Vermelha/Rojo MIX00W87AAA - MIXO0W87AAA -

16A N/L - 14/15 LCK/A Vermelha/Rojo - - MIXO0W55AAA -

16A N/L 16A 14/15 LCK/A Vermelha/Rojo - - MIXOOW89AAA -

16A N/L - - L(K/B Branca/ Blanco - MIX00W52AAA - MIX00W52AAA

16A N/L 16A - LCK/B Branca/Blanco - MIX00W86AAA - MIX00W86AAA

16A N/L - 14/15 L(K/B Branca/ Blanco - - - MIX00W54AAA

16A N/L 16A 14/15 LCK/B Branca/Blanco - - - MIXO0W88AAA

—==n

Y

ol3

| S—— |

v

\‘\\ 6P +

olL5

oN

oll

o2 N2<-
o3 fa
._MJPe

6P (LCK) o7

| S—— |

v

v

1 1 1
Corrente nominal  Fase  Fusivel ~ Contatos auxiliares Tipo Cor \ \4 \ \
Corriente nominal Fase  Fusible Contactos auxiliares  Tipo Color lato LCK A side lato LCK A side  lato LCK B sidelato LCK A side lato LCK B side
16A N/L - - LCK/A Rossa/Red - MIX00W53AAA  MIXOOW53AAA - MIX00W53AAA -
16A N/L T6A - LCK/A Rossa/Red - MIXOOW87AAA  MIXOOW87AAA - MIX00W87AAA -
16A N/L - 14/15 LCK/A Rossa/Red - - - - MIX00W55AAA -
16A N/L T6A 14/15 LCK/A Rossa/Red - - - MIXO0W89AAA -
16A N/L - - LCK/B Bianco/ White - - - MIX00W52AAA - MIX00W52AAA
16A N/L T6A - LCK/B Bianco/ White - - - MIXO0W86AAA - MIXOOW86AAA
16A N/L - 14/15 LCK/B Bianco/ White - - - - - MIX00W54AAA
16A N/L T6A 14/15 LCK/B Bianco/ White - - - - - MIXOOW88AAA

Corrente nomina  Fusibile Tipo
Corriente nominal fuse Type
16A Neutro - Neutro MIX00003AAA
16A Fase - Fase MIX00006AAA
10A 6,3A (5 x 20) Fase - Fase MIX00004AAA
16A  16A (85 x 31,5  Fase - Fase MIX00005AAA
Os conectores descritos nas paginas 16-17 e 18-19 ;
“ X ~ ~ g Cor da janela
(“Derivagédo padrédo”) podem ser instalados nos barramentos de derivacio
blindados com janelas de derivagédo com trava. Color de la <
ventana de
Los enchufes descritos en las paginas 16/17 y 18/19 derivacion
(“Derivaciones estandares”) pueden instalarse en los elemen-
tos rectos con ventanas de derivacion con enclavamiento
- 28 - IL MEGABARRE
GROUP



DERIVACAO COM TRAVA

Conectores com cabo pré-montado Enchufe precableado

CONECTORES COM CABO PRE-MONTADO
(2P+PE) LCKA

A versao padrao, de corrente nominal de 10A,
tem um cabo 3x1Tmm2 de 1m de comprimen-
to, com quatro configuragdes de circuitos: N/
L1, N/L2, N/L3, N2/L3. A parte superior do
conector é de cor vermelha, enquanto a infe-
rior varia de acordo com o circuito no qual ele
sera conectado.

Contando com bloqueio, estes conectores
podem ser utilizados unicamente nas janelas
de derivagdo que contam com trava (janelas
de derivagdo vermelhas, versao ou lado LCKA)

<_cinzia
gris
-L-
N/L1

CONECTORES COM CABO PRE-MONTADO
(2P+PE) LCKB

A versao padrao, de corrente nominal de 10A,
tem um cabo 3x1mm2 de 1m de comprimen-
to, com quatro configuragdes de circuitos: N/
L1, N/L2, N/L3, N2/L3. A parte superior do
conector é de cor branca, enquanto a inferior
varia de acordo com o circuito no qual ele sera
conectado.

Contando com bloqueio, estes conectores
podem ser utilizados unicamente nas janelas
de derivagdo que contam com trava (janelas
de derivacgao brancas, versdo ou lado LCKB)

cinzia
gris
-P-
N/L1

CONECTORES COM CABO PRE-MONTADO
(L4/L5+PE)

A versao padrao, de corrente nominal de 10A,
tem um cabo 3x1mm2 de 1m de comprimen-
to, com a configuragéo L4/L5. A parte superior
e inferior do conector é de cor laranja.

Este conector é utilizado nas linhas de 6 e 6+6
condutores, tanto nas janelas de derivagao
padrdo quanto nas que contam com trava.

laranja
naranja

-1-
L4/L5

Sem acrescentar acessorios

Sin agregar accesorios

dados técnicos
datos técnicos

pg.38

dimensdes

dimensiones

pg.35

N/L2

N/L2

<_verde
verde

verde
verde

N/L3

N/L3

ENCHUFE CON CABLE PREENSAMBLADO
(2P+PE) LCKA

La version estandar, de corriente nominal 10A,
esta equipada con un cable de 3x1Tmm2 de un
1mt. de largo, con cuatro configuraciones de
circuitos: (N/L1, N/L2, N/L3, N2/L3). La parte
superior del enchufe es de color rojo, mientras
que la inferior varia de acuerdo con el circuito
al cual sera conectado.

Al contar con bloqueo, estos enchufes pueden
ser utilizados tnicamente en las ventanas de
derivacion que cuentan con enclavamiento
(ventanas de derivacion rojas, version al lado
LCKA).

<_preto <marrom
negro café

-0-
N2/L3

ENCHUFE CON CABLE PREENSAMBLADO
(2P+PE) LCKB

La version estandar, de intensidad nominal
10A, esta equipada con 1mt. de cable de 3X1
FROR, con cuatro configuraciones de circui-
tos: (N/L1, N/L2, N/L3, N2/L3). La parte supe-
rior del enchufe es color rojo, mientras que la
inferior varia de acuerdo al circuito cableado.
Al contar con la pieza de bloqueo, estos
enchufes pueden ser utilizados Unicamente
en las derivaciones que cuentan con encla-
vamiento (derivaciones blancas, version o lado
LCKB) .

preto marrom
negro café

-S-
N2/L3

ENCHUFE CON CABLE PREENSAMBLADO
(L4/L5+PE)

La version estandar, de corriente nominal 10A,
esta equipada con un cable de 3x1 mm2 de
1 mt. de largo, con la configuracion L4/L5.
La parte superior e inferior del enchufe es de
color naranja.

Este enchufe se utiliza en las lineas de 6 y 6+6
conductores, tanto en las ventanas de deri-
vacion estandares como en las que cuentan
con enclavamiento.

L MEGABARRE
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IV KA

DERIVACIONES CON
ENCLAVAMIENTO

Pe,

13
N2

Pe,

4P (LCKA) 4P (LCKB) 6P (LCKA) 6P (LCKB)
Corrente nominal ~ Fase Tipo Cabo Coprimento Figura
Corriente nominal ~ Fase Tipo (able Largo Figura
10A N/LI LCK/A 3 x 1 mm? Im L MIX00W67MAA - MIX00W67MAA -
10A N/L2  LCK/A 3 x 1 mm’ Im M MIX00W68MAA - MIX00W68MAA -
10A N/L3  LCK/A 3 x 1 mm? Im N MIX00W69MAA - MIX00W69MAA -
10A N2/13  LCK/A 3 x 1 mm’ Im 0 MIX00W72MAA - MIX00W72MAA -
10A N/LI LCK/B 3 x 1 mm’ Im P - MIX00W64MAA - MIX00W64MAA
10A N/12  LK/B 3 x 1 mm? Im Q - MIX00W65MAA - MIX00W65MAA
10A N/L3  LCK/B 3 x 1 mm’ Im R - MIX00W66MAA - MIX00W66MAA
10A N2/13  LCK/B 3 x 1 mm? Im S - MIX00W7 1MAA - MIX00W7 1MAA
10A 14/15 - 3 x 1 mm? Im | - - MIXO0W70LAA MIXO0W70LAA

—==n

~

o5
on
oll

o2 W7
o3 f13
._MJPe ,)

N 6P + 6P (LCK) ¢

v v

1 1 1
Corrente nominal  Fase Tipo Cabo Coprimento Figura \ \ A
Corriente nominal ~ Fase Tipo (able Largo Figura lato LCK A sid lato LCK A side lato LCK B side lato LCK A side lato LCK B side
10A N/LT LKA 3 x1 mme Im L - - MIX00W67MAA - MIX00W67MAA -
10A N/L2  LCK/A 3 x 1 mm Im M - - MIX00W68MAA - MIX00W68MAA -
10A N/13 LKA 3x1 mme Im N - MIX0OW69MAA  MIXOOW69MAA - MIX00W69MAA -
10A N2/13  LCK/A 3 x 1 mm Im 0 - - MIX00W72MAA - MIX00W72MAA -
10A N/LI LCK/B 3 x 1 mme Im P - - - MIX00W64MAA - MIX00W64MAA
10A N/12  LK/B  3x1 mm Im Q - - - MIX00W65MAA - MIX00W65MAA
10A N/L3  LCK/B 3 x 1 mme Im R - - - MIX00W66MAA - MIX00W66MAA
10A N2/13  LK/B 3 x1 mme Im S - - - MIX00W71MAA - MIX00W71MAA
10A 14/15 - 3 x 1 mme Im | - - - - MIX00W70LAA  MIXOOW70LAA
n
Sob consulta, poderao ser fornecidos Todos os conectores descritos neste capitu- Cor da ianela
conectores com cabos de compri- lo (“Derivagao padrdo”) podem ser instalados de deri\]/a o
mento e caracteristicas diferentes dos nas janelas de derivagédo com trava. Color de la <
apresentados. ventana de
derivacion

Enchufes con diferentes largos de
cables y caracteristicas diferentes
pueden proveerse a pedido.

Todos los enchufes descriptos en este
capitulo (“Derivaciones estandares”) se pue-
den instalar en las ventanas de derivacion
con enclavamiento.

- 30 -

L MEGABARRE

GROUP



Suporte de fixacdao simples Soporte de fijacion simple

Utilizados para fixar os elementos direta- dados técnicos Se utiliza para fijar los elementos directamente
mente ao piso ou ao teto, ou para suspender datos técnicos pg-36 al piso o al cielo o para suspender lumi-
lumindrias a partir do elemento. O suporte narias directamente al elemento. El soporte
pode ser preso no teto com correntes ou se puede fijar al techo con cadenas o cables
cabos de aco, utilizando os ganchos apropria- de acero, utilizando los ganchos apropiados
dos (aberto ou fechado). A distancia sugerida (abierto o cerrado). La distancia sugerida entre
entre os suportes é de no maximo 3 m. los soportes es como méaximo 3mt.

o|e
o|®
. ol
Elementos simples Elementos duplos ole
Elemento simple Elemento doble
MAX 12 Kg MIX00811AAA MIX00811PAA
Suporte universal Soporte universal
Utilizado para fixar o elemento contra uma 2ad03 técnicos 36 Se utiliza para fijar el elemento contra una
parede, o piso ou o teto (apenas mediante atos tecnicos Pg- pared, al piso o al cielo (sélo mediante una
uma corrente ou cabo de ago). O suporte pode cadena o cable de acero). El soporte se puede
ser preso no teto com correntes ou cabos asegurar al techo con cadenas o cables de
de aco, utilizando os ganchos apropriados acero, utilizando los ganchos apropiados (abi-
(aberto ou fechado). Também pode servir para erto o cerrado). También puede servir para
suspender lumindrias a partir do elemento. A suspender luminarias desde el elemento. La
distancia sugerida entre os suportes é de no distancia sugerida entre los soportes es como
maximo 3 m. maximo 3mt.

Elementos simples
Elemento simple Elementos duplos
Elemento doble

MAX 25 Kg MIX00821AAA MIX00821PAA

Gancho suporte Gancho soporte

E utilizado para fixar o elemento a corrente ga;josttécqicos 36 Se utiliza para fijar el elemento a la cadena o al
ou ao cabo de aco. Também pode ser utili- atos tecnicos P9 cable de acero. También puede utilizarse para
zada para suspender lumindrias a partir do suspender luminaria desde el elemento.
elemento.

Elementos simples
Elemento simple Elementos duplos
Elemento doble

MAX 25 Kg MIX00850AAA MIX00850PAA
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DISPOSITIVOS DE FIJACION

Ganchos abertos/fechados Ganchos abiertos/cerrados

Estes ganchos, que vém junto com os supor-
tes, sdo projetados para suspender luminarias
a partir dos elementos ou para suspender os
elementos a partir do teto, mediante o uso de
correntes ou cabos de ago.

Dimensdes
Dimensiones

pg. 37

Aberto
Abierto

Estos ganchos, que se proveen junto con los
soportes, son disefiados para suspender lumi-
narias a partir del elemento o para suspender
los elementos desde el techo, mediante el uso
de cadenas o cables de acero.

MIX00831AAA

MIX00832AAA

Calha para cabos Canaleta para cables

Feita em plastico (branco), no comprimento
padrdo de 3 m, a calha para cabos ¢ utilizada
para a distribuicdo de cabos para circuitos
auxiliares. Fixa-se aos elementos por meio de
um suporte para calha (dois a cada 3 m).

Dimensdes
Dimensiones

pg. 37

Hecha en plastico (blanco), en el largo estandar
de 3mt., la canaleta para cables se utiliza para
la distribucion de circuitos auxiliares. Se Fijan
los elementos por medio de un soporte para
canaleta (dos cada 3mt.).

MIX00002AAA

Suporte para calha Soporte para canaleta

Utilizado (junto com a abracadeira de
suspensdo ou o suporte universal) para fixar
os elementos retos e as calhas ao piso, ao teto
ou contra a parede. Combinado com os gan-
chos (aberto ou fechado), pode ser fixado ao
teto mediante uma corrente ou cabo de aco.

Dimensoes
Dimensiones

pg. 37

Se utiliza (junto con la abrazadera de suspen-
sién o el soporte universal) para fijar los tramos
del elemento recto y las canaletas al piso,
techo o contra la pared. Combinado con los
ganchos (abierto o cerrado) se puede fijar al
techo mediante una cadena o cable de acero.

N Y-~ Y

MIX00840AAA

Barramento instalado para o lado
Pipe establecido en el borde

TABELA COM AS CARGAS MECANICAS ADMISSIVEIS (carga concentrada)
TABLA CON LAS CARGAS MECANICAS ADMISIBLES (carga concentrada)

D Distancia entre suportes
Distancia entre soportes

2 2,5 3 35 4 4,5 5

Carga méxima
Carga mdxima

284 164 151 11,5 9.3 6,4 4,8

Flexdo méaxima = 1/350 x disténcia (D)
f Flexién méxima = 1/350 x distancia (D)
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Elementos retos

58
58

=

Simples
Simple

o

Duplo
Doble

Elementos retos de 3 m.
Elementos rectos de 3 mt.

30
M

109

3000*
3100
7 il
‘ 180L 1500 L 1320 ‘
Sc—0Fh &0 Hy Bl (|
LlSO \ 1000 ‘ 1000 ‘ 820 ‘
3 B0 B0 =0 <
L 180 J 500 \ 500 \ 500 J 500 L 500 \ 320

* Quota nominale
Nominal dimension

30
NI

Elementos retos de 2 m.
Elementos rectos de 2 mt.

[ ————————————— ]

1 OOJ

2000

2100

— EJ

=0

‘180\_

1000

[—

820

o
™

Elementos retos de 1,5 m.
Elementos rectos de 1,5 mt.

1 ooj

1500*

— .

1600

=0

1000

[—

320

Elemento recto

2 janelas de derivacao
2 ventanas de derivacion

3 janelas de derivacao
3 ventanas de derivacion

6 janelas de derivacao
6 ventanas de derivacion

2 janelas de derivacao
2 ventanas de derivacion

2 janelas de derivacao
2 ventanas de derivacion
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Alimentacao de Extremidade Alimentacion extrema

DX - RH (A) (L1/L2/L3/N/PE) MAX PG 29
Simples Duplo (L4/L5) Max PG 16
Simple Doble
o N/L1/L2/L3  Seg&o maxima do cabo 10 mm?
[ﬁf 9—~ Tamarfio MAX del cable 10 mm2
m[ © |
110 ‘ 120 - L4/L5 Secdo maxima do cabo 2,5 mm?
@*“ Tamano MAX del cable 2,5 mm2
110 120 Pe Segdo maxima do cabo 6 mm?
?—— Tamarfio MAX del cable 6 mm2?
wgm T T .
= 0 §
(R p— 0
jg ==z 5
230* - ;
230*
SX-LH
B ==
- ————0
g [ — " o
0 d ) 1)
‘ 110 210 ‘ 110 _‘ 210
(R —— p—— ——
il —— = ) ——=
220* ‘ 100 220* ‘ 100
320 320
Tampas de fechamento Tapa de cierre
DX - RH
Simples Duplo
Simple Doble
21 1 | -
=)
155*
155*

66
=
T

66
=-p=
T

SX-LH
Simples Duplo
Simple Doble
s[mm]) C .
66

52

52
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Elemento flexivel Elementos flexibles

Simples
Simple

320 J

750* J 100
850

W
L
%

Dobie
. ] o
= ‘E}@f—d N D
230 | 300 | 320
; —{ 9
— a

Tapa ventana de derivacion

* Dimensdo nominal
Dimensiones estandar
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Conector com selecao de fases Enchufe con seleccion de fase

L/N/PE Cabo MAX 2,5 mm?2
Cable MAX 2,5 mm2

B
SEUNECRN

Cabo Max @ 14
Cable Max @ 14

58

Conector com cabo pré-montado Enchufe con cable preensamblado

% J = ﬁbﬂ’l'

o]

N
‘
L

Conector com cabo pré-montado L4/L5 Enchufe con cable preensamblado L4/L5
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Suporte simples Soporte simple

MAX 12 Kg Simples Duplo
Max 12 Kg Simple Doble
N N
N N
. 8 T 5
o o
e © = 3
wun wn)
b = = =
pll NP 0
22 20 42 20
S Yany %] 6,5 4(3?7 (%) 6,5
Suporte universal Soporte universal
MAX 25 Kg Simples Du
plo
Max 25 Kg Simple Doble
6,5x 12 6,5x12
Ry s —
pies
[ a2 W < R

| ;
6,5x12 (ibij 6,5x12 36

NN ) 2 S N )
Nig ~—ﬂ‘
14,5 ° 7 H 14,5

25,5

5
T
100

58

2=

25,5

26
25,5
NS
2

18 48 18 70
3 6,5
£9 < 0 6,5 3 |
0 : — 0
[+2) ©
H%Q 36 |
Gancho suporte Gancho soporte
MAX 25 Kg Simples Duplo
Max 25 Kg Simple Doble
925
N ~N
v N Yo} ™
e =
Yy Yy
X 3 ©
J
26 L0 46 L 10
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Ganchos Ganchos

Aberto Aberto
Abierto Abierto
I M5 — M5
- -
e} un
™ ™
3 - 3 L
y v
4,5
Suporte para calha Soporte para canaleta

65x12
c’} asola
m’ hole
<
§ N
Yl
5 o
LAJ
D 6,5 26,4
5|
o
Calha para cabos Canaleta para cables

/1.

Ik 7

[

/éooo |25

40
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25A

Os dados técnicos sdo resultado de ensaios

de ti lizadas d d NBR IEC (7] (7]
60439-162 Iezfetﬁysida: nos certificados LOVAG. “ 4 5 (25 ° § § S 9 3 3 b b
Nenhum dado foi obtido por extrapolagéo. 0 > * o b4 v h'4 a a a a a a
Los datos técnicos son resultado de los ensa- 3 3 2 :Q g 3 :Q 2 & uN) :Q :Q 3
'XICERd? Etga% 5i£gga1d§; de acuzrdo CO!II la norn}a — — — — — — — — . . — — —
- reuni n rtifi-
cados LOVAG. Ningu% c?auto f?lse %btgrsric‘i:g por E E E E E E E E E E E E E
o B @ @ @
EZ;,’L‘Z'?,;;T,::,“",;? L A 25 | 25 25 25 25 25 25 25+25 | 25+25 | 25425 | 25425 | 25425 | 25425
Nimors do condtiss aomos W e e A N I R
g%‘::i?::ege;:ﬁem,es LxH 20x8 | 20x58 | 20x58 | 2058 | 20x58 | 20x58 | 20xs8 | 40xs8 | 40xs8 | doxss | 4058 | 4oxss | 40xss
Informacio Geral / Informacion General
T,zf;j’;n 'fo'"m'i’;,‘ﬂ,dje m;‘;ggn -u, v 40 | 400 | 200 | 400 | 400 a0 | 400 400 400 400 400 400 400
TTE:ZIG;n Tomﬂlilfﬁslmm -u v 690 | 690 | 6% 690 | 690 690 | 690 690 690 690 690 690 690
;:‘j:,‘::gg Hz 50/60 | 50/60 | 5060 | 50/60 | 5060 | 50/60 | s0/60 | s0/60 | 50760 | so/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60
g;g‘é Odz e";f:;f(‘(’i o P 55 55 55 55 55 55 55 55 55 55 55 55 55
Condutores ativos / Conductores activos
i‘;ﬁ‘;‘;’:",’r’;f,"sev’;g' ar'lvullmlzlsla mm? 254 | 254 | 254 | 254 | 254 | 258 | 254 254 254 254 254 254 254
Seqdo transversal L4, L5
Seccion transversal 14, 15 mm? ° ) ° ° 254 254 254 . - ° . 254 254
22332:33 f)g; ‘;3;2 Ry mQ/m 652 | 652 | 652 | 652 | 652 | 652 | 652 6,52 6,52 6,52 6,52 6,52 6,52
22';2‘;:22 z‘;; ff;iz X me/m 045 | 045 | o045 | 045 | 045 | o045 | o045 045 045 045 045 045 045
',mg‘;ddg’,‘;'; zz; ffgiz -1 mQ/m 827 | 82 | 8w | 8w | 8w | 82 | 8% 827 827 827 827 827 827
zf}ifs'f:,ffa"f‘;f&”eﬁ"; ;Jllj;tl;nr),;orfrr:u:: i § mQ/m 816 | 816 | 816 | 816 | 816 | 816 | 816 816 816 816 8,16 816 816
1
Corrente admissivel / Corriente admisible
gm“ee’z;‘mm 32 o d;fr;ggne;:";; e(% ,‘S)) jtw kA 31 | 31 3 3] 3 3 3 3 3 3] 3 3 3]
frene dje%f;"émmfmmﬁx} A 48 | 48 | a8 | a8 | a8 | a8 | a8 48 48 48 48 | 48 48
omene o pio qamise par ¢ nk
t‘ﬂ'f; ',Zmi‘; édime - :1: s x 10° 2304 | 2204 | 2304 | 2304 | 2804 | 2304 | 2304 2304 | 204 | 2304 | 2304 | 2804 | 2304
Condutor de proteciio / Conductores de proteccion
Secdo transversal equivalente em cobre - S
Seccidn transversal equivalente en cobre - SP:e mm’ 12 12 12 12 12 12 12 % % % % % %
Outras caracteristicas / Otras caracteristicas
RRZ:?,Z:E'IZ ‘;‘; b’“:(',';“ d‘:ef;‘,’,';"_ 'Rke mQ/m 1595 | 1595 | 1595 | 1595 | 1595 | 1595 | 1595 15,95 15,95 15,95 1595 | 1595 15,95
223'3;;‘(‘,’0"3;2‘3'3: j: ;3,','3 -Xxﬂ mQ/m 15 | s | s s | s | s | e 157 157 157 1,57 157 157
',m‘;dd‘;:g‘; f,‘; Z’ﬂg" d‘:efé‘,‘,g"_ ’Zlv mQ/m 1603 | 1603 | 1603 | 1603 | 1608 | 1608 | 1603 1603 | 1608 | 1608 | 1603 | 1603 | 1603
Queda de fensdo - AV cosg = 0,70 603 | 603 | 603 | 603 | 603 | 603 | 603 6,03 6,03 6,03 6,03 6,03 6,03
com carga distribuida (monofdsica) cosg = 0,75 6,42 6,42 6,42 6,42 6,42 6,42 6,42 6,42 6,42 6,42 6,42 6,42 6,42
cosg = 0,80 680 | 680 | 680 | 680 | 680 | 680 | 680 6,80 6,80 6,80 6,80 6,80 6,80
m/A10 cosep = 0 , , f , f f , f f \ , f \
V/m/Al10% 0,85 AV B2V R AT 2V R AT R 2T R AT 717 717 717 717 717 717
cosp = 0,90 750 | 756 | 754 | 74 | 7sa | 754 | 754 7554 7,54 754 7,54 754 754
Caida de fension - AV cosg = 0,95 789 | 789 | 789 | 789 | 789 | 789 | 7.9 789 7,89 7,89 7,89 7,89 7,89
con carga disfribuida (monofdsica) cosg = 1 816 | 816 | 816 | 816 | 816 | 816 | 816 816 816 816 816 816 816
';Z;‘; P Kg/m 0922 | 0993 | 0993 | 0993 | 1082 | 1082 | 1,082 1,804 1914 | 1986 | 1986 | 2084 | 2084
Corgo férmica - Gahanizodo a quett |y 075 | o5 | 075 | o5 o075 | ozs [ ors 0 use0 | S0 | wsoo | 1s00 | 1500 | 1500
PP',zf,',‘;',g’,gg kWh/m 158 | 158 1,58 1,58 1,58 1,58 1,58 3,160 3,160 3,160 3,160 3,160 3,160
Perdas por efeito joule a corrente nominal / Pérdidas por efecto joule a corriente nominal
g;;‘;',‘,g m‘;:sz‘;i'fcg W/m 10200 | 10200 | 10200 | 10200 | 10,200 | 10200 | 10,200 © 10200 | 10200 | 10200 | 10200 | 10200 | 10200
g;i‘l‘]',‘rz mi';z W/m - |15300 | 15300 | 15300 | 15300 | 15300 | 15300 - |s300 -| 1530 | 15300 | 15300 | 15300
** Corrente nominal relacionada a uma temperatura ambiente de 40°C. Em temperaturas ambiente superiores as correntes nominais devem ser reduzidas multiplicando pelo coeficiente apropriado.  Coeficiente de correcdo térmica
Corriente nominal relacionada a una temperatura ambiente de 402 C. En ambiente las corrientes les deben reducirse multipli por el Coeficiente de correccién térmica
35°C  40°C 45°C 50 °C
1,05 094 0,82
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Os dados técnicos sdo resultado de ensaios
de tipo realizadas de acordo com a NBR IEC g a < o) ~ . < ‘3 o (3
60439-1&2 e reunidas nos certificados LOVAG. e < g ‘é’ o ‘3 3 N < < < O 0
Nenhum dado foi obtido por extrapolagéo. n A A A A M3 A o a a a a a
o o o o o o o o o o o o o o
Los chiattqs tecn;co; sog resultago de I?s ensa- < < < < < < < < < < < < <T
'0S de 1Ipo realizados de acuerado con la norma — — — — — — — — — — — — -
NBR IEC 60439-162 y reunidas en los certifi- = = = = = = = = = = = = =
cados LOVAG. Ningun dato fue obtenido por
o B @ @ @
Eg;;e;n';;“;;“,‘,;,":;,",,g" £ A a0 | 4 | 40 | a0 | a0+ | 40 | 40+  ao+d0 | 4o0+40 | 40+a0 | 40+s0 | 40+a0* | 4o0+s0*
Nimors do condtiss aomos w e A A N N B
gm’r‘ﬁ:’fg‘;’e&:}f&m,ﬁ LxH 20x8 | 20x58 | 20x58 | 2058 | 20x58 | 20x58 | 20xs8 | 40xs8 | 40xs8 | doxss | 408 | 4oxss | 40xss
Informacéo Geral / Informacién General
T,zf;j’;n 'fo'"m'i’;,‘ﬂ,‘ffe m;‘;ggn -U, v 40 | 400 | 200 | 400 | 400 a00 | 400 400 400 400 400 400 400
Trif,fo"n "n"o"r‘r:;‘n‘g,‘f,i';‘;'mg:’m -u v 690 | 690 | 6% 690 | 690 690 | 690 690 690 690 690 690 690
;:‘j:,‘::gg Hz 50/60 | 50/60 | 5060 | 50760 | 5060 | 50/60 | s0/60 | 50/60 | 50/60 | so/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60
g;g‘éodz e";f:;ﬁ‘(’ién P 55 55 55 55 55 55 55 55 55 55 55 55 55
Condutores ativos / Conductores activos
§z§‘;’i‘;,:",’,’;f,";’;g'ar;v”[,LZL'QLSB mm? 615 | 615 | 615 | 615 | 615 | 615 | 615 615 6,15 6,15 6,15 615 6,15
Seqdo transversal L4, L5
Seccion transversal 14, 15 m? ° . ° ° 254 254 254 ) ° ° ) 254 254
Resistencia por fase - Resistencia por fase - R, mQ/m 270 2,70 270 270 2,70 270 270 270 270 270 2,70 270 270
Resisendia por fase - Resistenca por fase - 14, 15~ mQ/m - - - - 652 | 652 | 652 - - - - 6,52 6,52
Reactancia por fase - Phase reactance - X mQ/m 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20
Reactancia por fase - Phase reactance - 14, 15 mQ/m - - - - 0,45 0,45 0,45 - - - - 0,45 0,45
Impedandia por fase - Impedancia por fase -7 mQ/m 323 323 323 323 323 323 323 323 323 323 323 323 323
Impedanda por fase - Impedanda por fase - 14,15 mQ/m - - - - 8,27 827 827 - - - - 827 827
22?5?9’:;?0”‘;)'ofr“jjsﬁ’zj‘lﬁ'g,’,:‘gn'f'mm& mQ/m 207 | 297 | 297 | 297 | 297 | 297 | 297 297 297 297 297 297 297
Resisténcia 14-15 em equilibrio térmico - R
Resistencia [4-L5 en equilibrio térmico ' mQ/m : ° ) : 816 816 816 ° ) ° ° 816 816
Corrente admissivel / Corriente admisible
Ef):’:;jemﬁz,ee'jzzg;g dj;“r;ggne;“orf“f;j;% ,‘S))jm KA 61 61 61 6 61 61 61 61 61 6 61 61 6
md;%ﬂ‘mmﬂmmﬁg}k kA 106 | 106 | 106 | 106 | 106 | 106 | 106 106 106 106 106 106 106
e a e ®
t'lm',',: ;2;’;:2 dimo - :1: s x 10° 11236 | 11236 [ 11236 | 11236 | 11236 | 11236 | 11236 | 11236 | 11236 | 11236 | 11236 | 11236 | 11236
Condutor de proteciio / Conductores de proteccion
Seqdo transversal equivalente em cobre - § | | | | | | | | | | | I
eccion transversal equivalente en cobre - S: mm’ 12 12 12 12 12 12 12 n u n n u u
Outras caracteristicas / Otras caracteristicas
22?';',2:33 j‘; b’";(',';" d‘iei;‘,’,';"_ 'RRﬂ mQ/m 697 | 697 | 697 | 697 | 697 | 697 | 697 697 697 697 6,97 697 697
22‘;':,’2;‘3 adj e";‘;'c}}: g: ;g,','g ) ))(( mQ/m 065 | 065 | 065 | 065 | 065 | 065 | 065 065 065 065 065 065 065
',mz‘;‘jgzgz da alha e foh -1, me@/m 700 | 700 | 700 | 700 | 700 | 700 | 700 700 | 700 | 700 | 700 | 700 | 700
Queda de tensdo - AV cose = 070 222 | 222 | 220 | 222 | 222 | 222 | 22 222 222 222 222 222 222
com carga distribuida (monofdsica) s =075 236 2,36 236 236 2,36 236 236 236 236 236 2,36 236 236
o5 = 0,80 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 250 250 250 250 250 250
V/m/A)10? cosp = 085 263 | 263 | 263 | 263 | 263 | 263 | 263 263 263 263 263 263 263
o5 = 0,90 276 | 276 | 276 | 276 | 276 | 276 | 276 276 276 276 276 276 276
Caida de fension - AV cosp = 0,95 288 | 288 | 288 | 288 | 288 | 288 | 288 2,88 2,88 288 2,88 2,88 288
con carga distribuida (monofésica) cosp = | 297 | 297 | 297 | 297 | 297 | 297 | 297 297 297 297 297 297 297
I;:Z P Kg/m 0986 | 1,009 | 11009 | 1,009 | 1159 | 1,159 | 1,159 1972 | 2095 | 2218 | 2218 | 2218 | 2218
g’,;gz ;‘zmiz gﬂ%ﬂ%ﬂﬂﬁ o avenie jyyh,/m 075 | 075 | o5 | ors | 075 | o5 | 075 150 | 1500 | 1500 | 1500 | 1500 | 1500
f,',gi}'l‘;',gggg kWh/m 1,58 1,58 1,58 1,58 1,58 1,58 1,58 3,160 3,160 3,160 3,160 3,160 3,160
Perdas por efeito joule a corrente nominal / Pérdidas por efecto joule a corriente nominal
g;i‘l’j',‘rz 22:3‘,2:23 Nh l}', Lf'z l% W/m 9504 | 9504 | 9504 | 9504 | 9504 | 9504 | 9,504 9504 | 9508 | 9504 | 9504 | 9504 | 9504
gﬁﬂ""z :,3:‘;‘;23‘(2 L‘[‘;, lfs W/m - - - - |2 | 26112 | 26012 - - - - %112 | 26112
g;;‘;',',z ',;',ff‘;i';g W/m - | a2se | 14256 | 14256 | 18256 | 14256 | 14256 - 1425 -| 14256 | 14256 | 14256 | 14256
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Uniao de dois elementos Union de dos elementos

A
B
Suporte simples Soporte simple
C
A C
A
B CLICK
Suporte universal Soporte universal
0 2 I
B
A c
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Gancho suporte Gancho soporte

B
A
C
Montagem tipo 1
Montaje tipo 1
Montagem tipo 3
n B Montaje tipo 3

Montagem tipo 2
Montaje tipo 2
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Montagem para a calha para cabos com suporte universal Montaje de canaleta para cables con soporte universal

1 H

Montagem para a calha para cabos com suporte simples Montaje de canaleta para cables con soporte simple

CLIK
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Conector com cabo pré-montado Enchufe precableado

IPS5

Desmontagem
Desmontaje

P55

IPS5

GGGGG



Conector com selecao de fases

T 2

1 Desmontagem
Desmontaje

NO

OK

IP55

IP55




LINHAS ELETRICAS MEGABARRE GROUP
BARRAMENTOS DE BAIXA E MEDIA TENSAO

Conhega também a gama de barramentos blindados de distribuicgo e transmissdo de energia
elétrica da MEGABARRE. Produtos feitos com tecnologia de ponta e recursos especializados fazem
da Megabarre uma empresa lider de mercado em linhas elétricas pré-fabricadas de baixa e

média tensdo.

g

MEGABARRE

GROUP

IM - BARRAMENTO COMPACTO
IM - DUCTO DE BARRA COMPA(TO

CORRENTE / CORRIENTE: 400A - 5.000A

GRAU DE PROTECAO / GRADO DE PROTECCION: IP55
CONDUTOR / CONDUCTOR: COBRE - ALUMINIO
CLASSE DE TENSAQ / CLASE DE TENSION: 1kV

NBR IEC 60439-1/2

MFN - BARRAMENTO FASES NAO SEGRFGADAS
MEN - DUCTO DE BARRAS FASES NO SEGREGADAS

CORRENTE / CORRIENTE: 800A - 4500A

GRAU DE PROTECAO / GRADO DE PROTECCION: IP55
CONDUTOR / CONDUCTOR: COBRE - ALUMINIO

CLASSE DE TENSAQ / CLASE DE TENSION: 4,16kV até 38,0kV
ANSI (37.23

IEC 62.271-200

MEFS - BARRAMENTO FASES SEGREGADAS
MEFS - DUCTO DE BARRAS FASES SEGRFGADAS

CORRENTE / CORRIENTE: 800A - 4500A

GRAU DE PROTECAO / GRADO DE PROTECCION: IP55
CONDUTOR / CONDUCTOR: COBRE - ALUMINIO

CLASSE DE TENSAQ / CLASE DE TENSION: 4,16kV até 38,0kV
ANSI (37.23

IEC 62.271-200

LINEAS ELECTRICAS MEGABARRE GROUP
DUCTOS DE BARRA DE BAJA'Y MEDIA TENSION

Conozca el rango de distribucion y transporte de eleciricidad de ductos de barras blindado
MEGABARRE. Los productos hechos con la ultima tecnologia y caradteristicas especializadas hacen
a Megabarre lider del mercado en lineas electricas prefabricadas de baja y media tension.

MB - BARRAMENTO BLINDADO
MB - DUCTO DE BARRA BLINDADO

CORRENTE / CORRIENTE: 160A - 630A

GRAU DE PROTECAQ / GRADO DE PROTECCION: IP54
CONDUTOR / CONDUCTOR: COBRE - ALUMINIO
CLASSE DE TENSAO / CLASE DE TENSION: 1kV

NBR IEC 60439-1/2

MV - BARRAMENTO VENTILADO
MV - DUCTO DE BARRA VENTILADO

CORRENTE / CORRIENTE: 630A - 6.000A

GRAU DE PROTECAO / GRADO DE PROTECCION: IP31
CONDUTOR / CONDUCTOR: COBRE - ALUMINIO
CLASSE DE TENSAQ / CLASE DE TENSION: 1kV

NBR IEC 60439-1/2

MEF - BARRAMENTO FASES ISOLADAS
MEF - DUCTO DE BARRAS FASES AISLADAS

CORRENTE / CORRIENTE: 2500A - 20000A

GRAU DE PROTECAO / GRADO DE PROTECCION: IP65
CONDUTOR / CONDUCTOR:  COBRE - ALUMINIO

CLASSE DE TENSAO / CLASE DE TENSION: 15kV até 38,0kV
ANSI (37.23
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